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mrow jL jaiici..
Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80 —Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
LWOWIE w ksiggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu ztr. 3. na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 c. 80.

D K KN UM 1IC Y4 A X14 W Y JN O S 1«

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICYI wynosi w
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar

w miejscu zir. 2 c¢. 75 na prowincyi ztr. 3 c. 50.—w POZNANIU prenumerowaé¢ mozna w ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze

sylka pocztowa marek 6.

TRESC: od Redakcyi. —

ku: Walki zycia.

Od Redakcyi.

W przysztym roku 1883 Tygodnik Méd
i Powiesci wychodzi¢ bedzie pod temi samemi
co dotad warunkami. Prenumerata, ktora

najlepiej uskuteczni¢ za poSrednictwem sa-
mej Redakcyi, wynosi:
w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi z przesylka:

Kwartalnie . o rs. 2 kop. 50
Pétrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI,
w Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na Prowincyi z przesylka:

Kwartalnie. . . <+ rs. 1k. 25.
Poétrocznie. - . ¢ rs. 2k. 50
RoOCzZNie...ccoorrrerreeeeeecceeeeens rs. 5

Adres: Do J. K Gregorowicza, w Warsza-

wie przy ulicy Widok Nr. 3.

Przez Jerzego Ohnet.

»PAN TADEUSZ*

W ILLUSTRACYACH ANDRIOLLEGO

Podajac obszerniejszy rozbior dzieta pierwszo-
rzgdnego polskiego illustratora, nie wiemy czyli
trzeba czyn ten uzasadni¢ lub usprawiedliwic.
Karton, odtwarzajacy wielkie mysli poety, nie
przestaje by¢ dzielem sztuki dlatego, ze podejmu-
je mysl innego geniuszu, a nie wtasng. Uznawali
to dawniejsi, uznaja i obecni estetycy. Dos$¢ przy-
toczy¢ tu jako przyktad Laokoona, ktory w stowie
i rzezbie rOwnem jest arcydzielem, a dal znakomi-
temi Lessingowi pocliop do poréwnawczego stu-
dyum estetycznego.

Ulustracya nie dopelnia wprawdzie dziela,
gdziez dzieto geniuszu dopelnienia nie potrzebuje,
lecz przetwarza je w inne ksztalty, przystgepniejsze
dla oka. To co poeta wypowiada stowami, to ar-
tysta malarz lub rysownik ubiera w ksztalty wy-
razne, dramatyzuje konturami, ozywia cieniem
i Swiatlem 1 tworzy w ten sposob prawdziwe dzie-
to sztuki. Tak wigc dzieto, wielkie samo przez
si¢ zyskuje jeszcze to, ze przemawia do wyobrazni
za pomocg az dwoch zmystow: stuchu i wzroku.
Wrazenie ztad wynikte musi by¢ dla ogoélu bez
watpienia silniejsze.

Ulustracye poematow dzi§ dopiero zaczynajg si¢
bardziej rozpowszechniaé, znajdujac z jednej stro-
ny wiecej artystow, podejmujacych si¢”tej pracy,
a z drugiej strony znowu, szerzy si¢ w czytajacej
a wyksztalconej publicznosci coraz wigcej zamito-
wania do dziet tego rodzaju.

PowiedzieliSmy ,poematéow” dlatego, ze nie
uwazamy za stosowne i na nazwe¢ dzieta sztuki za-
stugujace illustrowanie dziet o tresci poziome;.
Tylko dzieta wielkie, cho¢by zewnetrzng forma nie
podciagniete pod kategorye poezyi, godne sg illu-

kraju i z zagranicy. — Nowe wydawnictwa.
Przektad z francuzkiego (dalszy ciag).

I .sty i przesytki pieni¢zne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

»Pan Tadeusz” w illustracyacli Andriollego. — Upadly (wiersz).—Z opowiadania rezydenta (powie$¢) (dalszy cigg).—Ksigdz
Konstanty (nowella) (dalszy ciag). — Korespondencya z Paryza. — Przeglad literacki. — Z
Przemystowiec.

W Dodat-

strowania i wielkich znajduja illustratorow. Do$¢
tu wspomnie¢ glosnego dzi§ w calym $wiecie fran-
cuzkiego illustratora, Gustawa Dore, znakomitego
tworce Biblii.

Lecz i mySmy za obcymi nie pozostali w tyle.
Sztuka u nas kwitnie w obecnej epoce bardzo, ary-
sownictwo, postawione przez Grottgera na pierw-
szorzednej wysokosci, rozwija si¢ coraz bardziej.
Pierwszorzedna sita na tern polu jest Andriolli.

O jego to dziele najnowszem, o illustracyach
do ,,Pana Tadeusza” chcemy tu powiedzie¢ stow
kilka.

,»Pan Tadeusz” jako epopea, odznacza si¢ juz
sam przez si¢ takg plastyczno$cig, ze mimowoli
nasuwa my$l illustrowania. Nie trzeba tu si¢ si-
li¢ na wymyslenie, w jaki sposob ten, lub 6w mo-
ment odda¢ otéwkiem. Poeta tak wszystko jasno
wyrysowat stowem, ze stowo kazde niemal samo
si¢ przed oczyma naszemi modeluje, przybiera
w zywe ksztatty. Plastyka wielka w sytuacyach
nie da si¢ zaprzeczy¢. istnieje ona takze
w charakterach. Typy i wszystkie poboczne po-
stacie, sg tam tak doktadnie okre$lone, ze tylko
bra¢ olowek czy pedzel do reki i przenosi¢ na kar-
ton to, co poeta opisuje. To wigc jest strona uta-
twiajaca znacznie wykonanie illustracyi.

Lecz

Alez nie godzi si¢ zapomnieé o stronie drugiej,
wazniejszej moze dla rysownika artysty. Oto poe-
mat tak pigkna odznacza si¢ obrazowos$cia, tyle
wiecznie zywej ma w sobie poezyi, tyle za$ bije
natchnienia, ze nadzwyczaj silnie musi dziala¢ na
umyst artysty i tworczo$¢ pobudzaé. Kiedy sie
czyta cudne opisy czy scen, czy przyrody, chwyta
si¢ mimowoli za otowek i rysuje. Tak wigc i pod
tym wzgledem nie moze si¢ illustrator zali¢, aby
mu brakto zache¢ty moralnej natchnienia.

Trzeha by¢ tylko artysta, i oceni¢ to natchnie-
nie, przela¢ do swej piersi i wykona¢ reka to, co
sita tworcza dyktuje.



Lecz o ile ta ostatnia okoliczno$¢ zapala do
rysowania, o tyle nagromadza takze trudno$ci.
Oto nie mozemy inaczej powiedzie¢, jak tylko, ze
potega poetyczna ,Pana Tadeusza” zbyt silnie
dziata na rysownika, aby ten moégl z nig zawsze
i$¢ w parze, wydota¢ jej. Natchnienie wielkiego
poety nie moze zawsze dopisaé illustratorowi.
Ztadto nie jedng widzieliSmy dotad nieudala illu-
stracya dla ,,Pana Tadeusza”, bo poezya artyste
porywata, ale sity jego nie mogty jej sprostac.

Andriolli byl ze wszystkich illustratoré6w naj-
szczg$liwszym. Raz, ze inni dotad tylko poszcze-
g6lne sceny illustrowali, on za$§ wykonat catos¢,
powtdre, ze jego kartony najlepiej licuja z dzielem
wielkiego naszego poety.

PowiedzieliSmy juz, ze sytuacya i opisy okolic
i przyrody same si¢ maluja, w tym wigc kierunku
nie mogt rysownik wiele zdziataé. Trzeba bylo
tylko otéowkiem wykona¢ to, co poeta opisal,
a rzecz skonczona. Naturalnie, ze 1 w tej re-
gule dadza si¢ zastosowac gdzieniegdzie wyjatki,
w ktorych trzeba bylo odstapi¢, bo nigdzie znowu
poemat nie moze rysownika niewolic. By¢ wier-
nym a niewolnikiem,toz przecie wielka roznica.

To tez wcale nie gniewamy si¢ na artyste za to,
ze np. sceng, w ktorej gajowy zwiastuje nowing
o zjawieniu si¢ niedzZwiedzia, zmienil nieco i od
stow poety odstapit. W poemacie goscie siedza
przy stole, bo to pora byta obiadowa — tu An-
driolli wysunal wszystkich naprzéd tak, ze stotu
ani znaé, wszyscy stoja, bo nawet zdaja si¢ i$¢ na-
przeciw zwiastuna tak pozadanej nowiny. Dla
rysownika to wygodniej, bo daje sposobno$¢ lep-
szego uwydatnienia wrazenia, ktéore u kazdego
czlowieka, c6z dopiero u myS$liwych objawia si¢
w postawie, gestykulacyi, a nie jedynie na twarzy.
Wigc to nie btad wecale.

Lecz zato pierwsze poznanie si¢ Tadeusza zZo-
sig wypadto wcale niepomyS$lnie. Juzto ta Zosia
nie miata szczg¢$cia u rysownikéw. Kto tylko usi-
towal przedstawié¢ ja badz w tej scenie, badz wte-
dy, gdy karmi ptactwo, wpadat w biedy nie do
darowania i zadng miara nie mogl si¢ dostroi¢ do
wysokosci poematu Mickiewicza. Jego Zosia
tchnie prostota i wiejska poezya — w rysunkach
jest to zawsze jaka$ naprezona, przesadna sielan-
ka. Najwiecej tu zawsze zawinily papiloty, ktore
w poemacie tyle dodaja wdzigku, w rysunku za-
wsze szpeca.

Zosia Andriollego w tym pierwszym kartonie
jest w calem tego znaczeniu chybiong. Ani sytua-
cya,
fatalne papiloty zepsuty harmonig¢ catosci, a wdzig-
ku nie dodaty ani odrobiny.

Nastgpne kartony o cate niebo wyzsze,
Zosia, cho¢ja artysta jeszcze kilka razy odtwarza,
juz nigdy nie ma tych wad, ktéore widzieliSmy na
Dobra jest w scenie z dzieémi, lepsza

ani samaz posta¢ nie licuja z poematem. Te

lepSze.

wstepie.
jeszcze tam gdzie ja stroja w obecno$ci Telimeny,
a juz najlepsza u boku Tadeusza, ktory przesli-
cznie wyglada w stroju utanskim.

Jezeli wykazaliSmy bigdy w rycinie pierwszej,
co do Zosi, to musimy tu zaraz dodaé, ze pierwsze
Po6zniej dopiero staja
na wysokosci poematu. Lecz niezupelnie tu wi-
na Andriollego. Pierwsze ryciny zostaly slabo
wykonane na drzewie. A je$li dodamy, Zze nie-
ktére z nich wykonano za granica, czynimy to
dlatego, iz chcemy przyznaé¢ nalezng zastuge na-
szym drzeworytnikom, ktéorych praca o wiele lep-
szg od zagranicznych na ,Panu Tadeuszu” si¢
okazata.

kartony wogole sa stabe.

Telimena, siedzaca w Swigtyni dumania i roz-
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mawiajaca z sedzig nienajlepiej tez wypadla,
brzydka i nieprzyjemna jaka$, a przeciez artysta
w innych kartonach pigkna ja uczynil.

Ot6z i koniec charakterow kobiecych.

W mezkich—byl Andriolli o wiele szczgs$liwszy.
Jego Tadeusz jest takim zupeklie, jakim go na-
tchniony poeta wys$nil. Zawsze i wszedzie dziel-
ny, a juz w stroju ulanskim, przy boku pigknej
Zosi, jest typem pigkna mezkiego.

Hrabi¢ owial Andriolli ta romantyczno$cia,
ktoéra go i poeta otoczyl. Romatyczno$¢ przecho-
dzi czesto w exaltacya i ch¢¢ pozowania. Artysta
umiat to wszystko odda¢ doskonale, nie popada-
jac nigdy w przesade.

Sedzia, podkomorzy i inni goscie sa rysowani
typowo, lecz nic w nich nadzwyczajnego. Zato
wystepuja postacie: Serwacego, Protazego, Ksig-
dza Robaka i Macka w calej okazato$ci, w petl-
nym blasku artystycznej tworczosci. Typy to tak
skonczone, doskonale, ze nie mozemy im nic a nic

zarzucié. Kazdy z nich nosi na sobie znami¢ in-
dywidualnoéci, a arty$cie zaszczyt przynosi nie-
maty.

Serwacego widzimi najpierw z Hrabia na kruz-
ganku starego zamku Horeszkow, kiedy mowi:

»Nie masz zgody, mospanku, pomigdzy Soplica,
1 krwig Horeszkow.”

Po raz drugi wystepuje w calej okazato$ci w za-
$cianku Dobrzynskim. Dalej widzimy go z zato-
zonemi r¢koma, gdy si¢ przystuchuje naradom po
katastrofie w Soplicowie, a wreszcie kiedy z Pro-
tazym siedzi 1 spijajac miodek gawedzi. We
wszystkich tych momentach inne uczucie maluje
si¢ na jego obliczu, a zawsze jest to ten sam Ger-
wazy Mickiewicza, z krwi i ko$ci ten sam. Krea-
cya to pyszna.

Albo Protazy, kiedy czyta pozew na zamku Ho'
reszkow. Jaki to doskonaly typ ostatniego woz-
nego trybunatu. Lub kiedy w posrod walki w zam-
ku czyta nieprzerwanie i z nieustraszonym spoko-
jem. A znowu inny z Gerwazym przy miodku.

Ksiadz Robak czgsto si¢ przez ciag poematu
Zawsze umial go artysta uczyni¢ do-
cho¢ za-

przewija.
skonatym charakterem dramatycznym,
wsze musial oblicze stosowa¢ do sukni zakon-
nej.

Maciek, typ pigkny starca, widoczny w catej
peini, gdy rano w swej zagrodzie karmi kroliki.
Rysunek to tak pigkny, Ze mu si¢ do$¢ napatrzeé
nie mozna.

Do najlepszych rycin nalezg bez watpienia:

Hrabia z Gerwazym na kruzganku przy nocnem
os$wietleniu ksiezyca.

Protazy w zamku sam.

Maciek z krélikami.

Gerwazy w zascianku ze scyzorykiem.

Sedzia z Robakiem, gdy tenze mu si¢ zwierza,
iz jest jego bratem.

Koncert Jankiela.

Tadeusz z Zosig w ogrodzie.

Scena przy wieczerzy w zamku.

Bitwa.

Narady z Rykowem.

Opowiadanie Robaka w karczmie o Napoleo-
nie.

Polowanie.

Oproécz kartondow wielkich, jest jeszcze mnostwo
mniejszych rycin w tek$cie, a inicyaly sg prze-
$liczne. W calo$ci zna¢ artyste, poete i rysowni-
ka nadzwyczaj biegtego, dla ktérego $wiatlo icien

sa nieprzebranym materyatem do coraz to nowych
a picknych kreacyi.

Ze$my nie pomineli usterek, to nic dziwnego*
bez tych nie moze si¢ oby¢ zadne dzieto. Lecz
zalet tak wogdle wiele, ze o usterkach tatwo zapO'
runigc.

Catos¢ jest w Wysokiem znaczeniu tego wyrazu
przepyszna, wieczna. Dzi§ ozdoba salonéw—naza*
wsze chlubne $wiadectwo rozkwitu sztuki
w obecnej dobie.

u nas

E. Zorjan.

U P A D E °SL.

(Fragmenta poematu.)

I.

Czemu mi smutno?... czy ze ni¢ zywota
Snué¢ musze¢ wespét z troskami dziennemi,
Ze za palace mam kacik wilgotny,

Ze nie mam tyle, ile trzeba zlota,

Aby si¢ w brudach nie nurza¢ tej ziemi

I zy¢ z swa mys$la dumny i samotny?

Czemu mi smutno? — o dzieci¢ ja dziecig, —
I czemu tak si¢ kazdej boj¢ walki? —
Wszak piesn prawdziwa w bolu si¢ poczyna,
Bol ja przetwarza na ptomien Westalki —

I tylko taka pie$n rozbrzmi po $wiecie,
Kiedy nadejdzie po temu godzina.

Prawda... za chwiejne sa duchy piedniarzy,
Nie kazdy przetrwa t¢ probg ogniowa,
Inny si¢ w swojej fantazyi rozmarzy,

A kiedy zycie wszystkiego nie zisci, —

On na $wiat caty rzuci wzgardy slowo

I sam si¢ strawi jadem nienawisci...

A inne... serce szlachetniej bijace —
Wszystkim przebaczy, cho¢ smutno mu bedzie,
Ze oprécz niego tyle biednych wkoto,
Wszystko pozegna i kwiaty i stofice —

I w noc majowa na zielonej grze¢dzie

Roztrzaska kula, biate, dumne czoto.

Smntno mi smutno... chtéd wyzigbit tono

I przepas¢ neci... widaé kres juz blizki,
Cisn¢ pod nogi zadz plonnych korona,

Co mnie tudzity od samej kotyski, —

A Ze bez pragnien ja zy¢ nie mam sity —
Legne¢ do chlodnej, przestronnej mogity.

Predko si¢ pre¢dko ona zazieleni, —
Nadejdzie lato. .

Kwiat wychuchany snopami promieni

moze z sokow ciata —

Wypeknie jaki... moze lilia biata,
A moze jaka niezabudka mata,

Srod traw przekwitnie... do samej jesieni...

I juz po wszystkiem!... w przyrod¢ wszczepiony —
Czg$¢ siebie oddam kwiatom z nad mogily,

Cz¢$¢ oddam brzozie, smutno pochylonej

I beda one soki moje pity, —

Az si¢ zupelnie zmieszam z ziemi bryla,

A czas 1§¢_bedzie... jakby nic nie byto...

Stonce zadnego blysku nie uroni, —
I noc majowa nie bgdzie smutniejsza, —

I nie mniej bgdzie na btawatach woni,



I nie zamilkna, stowiki z zato$ci, —
I nie przestanie z pigknych najpigkniejsza,
Nuci¢ i marzy¢ o ludzkiej mitosci...

I gdziez sarkofag ciosany z kamienia,

Co miat potomnym me imi¢ przechowac?...
Gdziez piesn, co w zytach ludu przetrwaé miata
Wieki i spoi¢ bratnie pokolenia,

I gdziez ta moja niewinna i biala,

Co miata oczy umai-te catowac?...

Wszystko zawiodto!... Jak banka mydlana —
Swiat chwile necit zludnemi barwami —
Upajat blaskiem, obiecywat tyle —

Az przyszto wszystko w jedna, smutng chwile —
I jasna tgcza na barwy zltamana —

Ulotnita si¢ — i opadla tzami.,.

I tylko czasem na wspomnien mogile,
Niby utudnej btysk fata-morgany, —
Wybiegal promyk — i wpadal do oczu
I dziwng piersi napeiniat rzewnoscia,
Jak cien, o $wicie lat wykotysanej
Nadziei, — wielkiej wiarg i milo$cia...

A ty, krolewno w biekitnem przezroczu, —
Pani eteru, gwiazd, stonc i tej ziemi, —
Poezyo! — zal mam najwigkszy do ciebie; —
Tys$, co mi chciata migdzy wybranemi

Da¢ miejsce, dzwigki ukotysa¢ swemi, —

Czy cho¢ zaptaczesz na moim pogrzebie? —

Ta tza rzezbiona, ta lza krysztatowa,
Potega piesni z bolesci 1 gromow
Zrodzonej — groznej harmonia chtodu,
Scietej w gotyckie ostrotuki lodu,

Cojuz si¢ z zrédlem nie spotka nanowo,
Jak posag z skalnych wyciosany lomow...

Pani ty moja! — poco$ mnie wybrata? —
Nie czuta-ze$§ ty, ze nie miatbym mocy
Pomiata¢ soba, jak dzieckiem szalonem,
Wilasnego szczg$cia by¢ czarnym demonem,

Ze piesn ma, niby stonc powtoka biata —

Nie moze sztucznem $wiatlem btyszcze¢ w nocy?...

Kie! — ja pod inng gwiazda urodzony —
Wysnulbym moze kilka fantazmatow,

I ttum pociagnat za swoim rydwanem,

I o krok jeden wielki pochdd §wiatow
Przys$pieszyl, — i byt tetn narodu panem, —
I na sarkofak zastuzyt rzezbiony...

Lecz dzis... istnienie moje — antyteza
Tworczosci wlasnej 1 wlasnego ducha, —

Dzi§ —* chciatbym tylko... Requiem Pergoleza, —

Ale niech silnie i namigtnie jeczy,
By mi na pamig¢¢ przyszty dawne lata...

Raz, raz ostatni — niech requiem rozdmucha
Tetna, co bity dla ludzi i §wiata...

Raz, raz ostatni brylantowej tgczy,

Ztamane blaski w $wietnos$ci pierwotnej —
Niech odbuduje jaki aniot bialy,

Bym chwilg tylko, chwili btysk ulotny —
Ujrzat nadziei grob zmartwych powstatej!...

Niegdy$ — pamigtam — pogardzatem tymi,
Ktorych piesn tzami i bélem brzemienna,
We wlasnem ,,ja” si¢ zasklepiala, ziemi

Nie dotykajac, jak fantazya senna, —
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Dla ktorych ttum byl czernia i motlochem,
Dla ktorych $wiat byt bezstonecznym lochem...

I datem sobie—w jedna noc majowa,

Pamig¢tam... pigkna, jak oto — dzisiejsza,

Za $wiadkow wzigwszy wszystkie gwiazdy — slowo,
Ze piesh ma bedzie czystsza i wznioslejsza,

Ze stojac wieki w nietykalnej zbroi. —

Balsamem be¢dzie, co zbolatych koi...

Dzi§ — chociaz ttumu kocha¢ nie przestalem

I wszystkie grzechy przebaczylbym jemu, —
Ach! — pomiatanie nawet ideatam,

Zato, ze cierpi i walczy — bez konca...

Dzi§, — cho¢ $§wiat dla mnie pickny podawnemu,
I skaz nie widz¢ u gwiazd ni u stonca.

Ale — dostraja¢ do harmonii struny

I wyspiewywac ludzkosci sonaty, —

I wierzy¢ w kogos... 1 walczy¢... i zadac...
Nie mnie!... ja tylko zbudzilbym pioruny,
I rozbuszowal lazurowe $§wiaty,

By $mierci w pradow tajemnic wygladac!...

Nie! — jam samolub i c6z-bo mi z tego,
By moje imi¢ potomnos$¢ czci¢ miala?:..
Prawda... ja ging, — alem nie ostatni, —
Przyjdzie kto$, choéby z plemienia obcego,
Ale mnie duchem pokrewny i bratni,

I zwalczy wszystkie utomnosci ciata...

Ja zmartwychwstang, — cho¢ moze nie wjednym,
Po czastce w kazdym wieszczu, co si¢ zrodzi, —

I co wywalczy wieniec... zmartwychwstang!...

I ja przez innych — bede¢ $piewal biednym
Zwatpionym, ze juz lepsze stonce wschodzi,

I byle chcieli — caty §wiat odrodzi...

I moja gwiazda na gwiazdy $wietlane
Rozbita — blaskiem zbiorowym zaptonie,
Jak morska wyspa, zrodzona z korali...

Imig. . to przesad! coéz imi¢ po zgonie?...
Coéz, ze ten, nie 6w listek na kalinie
Wzroénie, ze inny listek zar wypali,
A inny z pradem daleko odptynie?...

A wigc skonczono!... postawilem biaty,

Owity w dzikiej latoro$li wianki,

Grob dla mych pieéni i dla mojej chwaty, —
Niech inni wchodza w porzucone szranki
Walczy¢ o wzgledy — poezyi — kochanki!

V. n)

PPOWIADANIA REZYDENTA,

POWIESC.

Napisata

ZBIGNIEWA ZMORSKA.

(Dalszy ciag.)

Zdziwiony tem spotkaniem, bylbym chetnie

mezKkiem

jedna. Skrepowany zatem obowiazkami opieku-
na, musialem pozosta¢ na miejscu, poprzestajac
na towarzystwie ludzi obcych, nic mnie nie ob-
chodzacych i niesympatycznych dla mnie wecale.

Kiedy od Mirskiego odwrdécilem
w strone¢ Kseni, spostrzeglem,

szly juz zupelnie z jej twarzy, ktéra teraz prze-

si¢ znowu
Ze rumience ze-
ciwnie pokryla bladosé¢ niezwykla. Pomimo to
dziewczyna siedziala juz zupelnie spokojna i zswo-
bodnym u$miechem odpowiadala co§ baronowi
von Launitz, ktorego ryze wielkie bakobrody od-
bijajace efektownie od blekitnego, suto srebrem
szamerowanego munduru, zwracaly uwage calej
publicznosci. WKkroétce spostrzeglem, ze Ksenia
popadia w wesoto$¢ jaka$ nienaturalna. Pocze-
la mowi¢ wiecej jeszcze niz przedtem, $miaé sie
glo$niej, poruszala wachlarzem nieustannie i wi-
docznie nie mogla spokojnie usiedzie¢ ani minu-
ty. Kiedy dotknalem jej dloni,
prawie, tak byla rozpalona i wogéle czynila na

sparzylem si¢

mnie smutne wrazZenie osoby chorej pozostajacej

w silnej goraczce, a silacej si¢ aby okazaé sie

wesola i swobodna.

Kilka razy zapytalem ja: czy nie czuje si¢
chora i czy nie wolalaby powréci¢ juz do domu?
Odpowiedziala mi Smiejac si¢, ze jest najzdrow-
sza i ze pragnie wlasnie poslyszeé¢ S$piew jaki$
mlodej Tyrolki, ktory ma koncert zakonczyé¢.
Jeszcze atoli koncert nie doszedl konca, gdy
zobaczylem, Ze humor jej szalony, zwolna poczy-
na ja opuszczaé, ze z coraz wiekszem roztargnie-
niem stuchala moéwiacych do niej i odpowiada-
jac im prawie nieprzytomnie, stawala si¢ coraz
powazniejszg, cichsza, bledszg, kiedy za$§ Tyrol-
ka w wysokim kapeluszu wystapila na estrade,
moja biedna dziewczynka wygladala juz jak
ktos po ciezkich wysilkach znuzony S$miertelnie.
Blada i smutna, z twarzg ukryta do polowy po
za czarnym wachlarzem, oparta o pore¢cz krze-
sla siedziala ze spuszczonemi oczyma, sluchajac
oryginalnej melodyi, ktéra, jak méwila, przypo-
ukrain-
si¢ nie patrz6é w te strone,

minala jej do pewnego stopnia kozacza,
ska nute, starala
gdzie na S$rodku sali, w jasnem oSwietleniu ga-
zowego Swiecznika, rysowala si¢ odwrodcona pro-
fdem, spokojna, szlachetna twarz Mirskiego.

Skoro tylko ostatnie tony pie$ni przebrzmialy
i jeszcze oklaski liczne nagradzaly mlodziuchng
Spiewaczke, podalem ramie¢ Kseni i pozegnawszy
nasze wesole towarzystwo,
z koncertowej sali.

Na dworze bylo cudownie.
wa, spokojna, cicha,

najpierwsi wyszliSmy

Pyszna noc majo-
rozciggnela nad gwarnem
miastem namiot ciemny, usiany miliardami mi-
goczgcych
jasniony,
w drzacych falach Elby,

Swiatel. Ksiezyc pelny, blady i roz-
u$miechniety, przegladal sie

po ktérej oSwietlone lo-

niby

dzie i statki przeplywaly we wszystkich Kkierun-
kach. GdySmy zeszli z pierwszego wyniesienia ta-
rasu, Ksenia zatrzymala si¢, wysune¢la r¢ke z pod
mego ramienia i oparlszy si¢ na zelaznej balustra-
dzie, zapatrzyla si¢ w o$wietlone lagodnem $wia-
tlem fale rzeki. Stanalem obok niej i z przyje-
mnos$cia spojrzalem na cudny nocny widok roz-
taczajacy si¢ przed memi oczami.
StaliSmy tak oboje, dlugo bardzo. Gwarna pu-
bliczno$¢ rozchodzaca si¢ do doméw po skonczo-
nym koncercie, wymijala nas zwolna. Pary za
parami przesuwaly si¢ obok nas jak w panora-
mie, przed chwila ozywiony i gwarny taras sta-

wal sie¢ coraz pustszym, a moja Ukrainka otu-

poszedl do niego, gdyby mi bylo wypadalo po- lona bialym szalem, oparta, zwieszona prawie po

zostawi¢ ma pupilke w gronie sam3 nad wodg, na zelaznej poreczy, stala ciagle bez



migoczace fale,
si¢ jak
Swietne

ruchu, zapatrzona w drobne,
w ktorych promienie ksigzyca tamaty
w krysztalowych pryzmatach w drobne,
iskierki.

widzisz? — zapytal nagle
po ktérym odrazu pozna-

— Co tam pani
z boku gtos tagodny,
tem Mirskiego.

Dziewczyna nie poruszyta si¢ wcale i nie spoj-
rzala na niego, cho¢ stangl tuz obok i opart
si¢ przy niej o balustrade.

— AVidzg tam otchtan srebrzysta ijasna, pod
ktéora na dnie, musi by¢ toze migkkie, chtodne,
spokojne, na ktéorem dobrze by¢ musi potozy¢
si¢ czlowiekowi zmeczonemu — odparta z zadu-
ma, nie odrywajac oczu od wody.

Mirski ujat ja za r¢ke¢ i odciagnat lekko od
balustrady.

— Wigc nie patrz tam pani — rzekl tagodnie
i powaznie. — Niewolno mys$le¢ o spoczynku,
gdy si¢ jeszcze dalekg droge ma przed soba.

— Po c6z i8¢ dalej?— spytata posepnie.

— Po to, aby nie sta¢ w miejscu i nie po-
zwoli¢ okoliczno$ciom zapanowac¢ nad sobg. Tcho-
rze tylko cofajg si¢ przed pierwsza zapora, jaka
stangta na ich drodze. Obowiazkiem jest iS¢ nie
cofajac si¢ przed zadng przeszkoda, zwalczy¢ je
wszystkie, przeciez to godne cztowieka.

Ksenia potrzasta glowa.

— Nie mam do tegoani sil, ani woli
parta glosem znuzonymci¢zko.

_Od_

m— Oh! — u$miechnat si¢ tagodnie Mirski —
jeste$ pani jak dziecko, ktére wyszedlszy z do-
mu, uderzyto si¢ o kamien lezacy w progu i wo-
ta z ptaczem: juz nie pdjde dalej.

— I8¢ 1 i8¢, po to tylko aby walczyé, aby na
kazdym kroku rani¢ sie, cierpieé... czyz to warto?

— Warto pani — odparl jej Stefan prawie
surowo. — Panno Kseniu, méwi¢ do pani seryo
i chce aby§ mnie zrozumiata, jak kobieta rozu-
mna. Zycie danem jest czlowiekowi nie jako
cigzar i klatwa, ale jako blogostawienstwo i dar
najwyzszy. Takiem przeciez staje si¢ ono dopie-
ro wtenczas, gdy jest szczeg§liwem. Do
$cia tez cztowiek dazy¢ powinien cala sila, gdyz
inaczej dary jakie otrzymat z gory.
Nie wierz pani w fatalistyczne jakie§ skazywa-
nie czlowieka na walki i cierpienia. Opatrznosé
nie jest przesladowczyma i nie wymaga od ludzi
Sa wprawdzie bole i troski, kto-

szcze-

zmarnuje

aby cierpieli.
re nas rania nielito$nie, ale to sa rzeczy ludzkie
ktore tworzymy sobie sami albo odbieramy je od
ludzi drugich a takie zawsze zwalczy¢ si¢ daja
i usunag¢. Bywaja one wigksze i mniejsze, spo-
tykamy czesto na drodze naszej zapory, ktérych
niepodobna przejs¢ bez trudu, wtenczas rzucié si¢
trzeba na nie, walczy¢ z niemi, trzeba si¢ drapac
przez nie, kaleczac sobie chocby rgce, raniac
piersi i lejac znd6j krwawy. Przy takich prze-
szkodach, padaja tylko ludzie stabi. Ale bywa-
ja takze zawady o ktore rozbijamy si¢ z wta-
snej winy. Panno Kseniu, ten ostry kamien,
ktéry odrazu napotkata$§ na poczatku swej dro-
gi 1 o ktory zranila$§ si¢ tak glgboko, to nie by-
ta przeciez zawada, ktorejby$ oming¢ nie mogla.
Kt6z winien ci, ze zamiast przypatrze¢ mu si¢
uwaznie i obej$¢ go zdaleka, wpadtas na niego
nieostroznie, podczas gdy tuz obok miatas do
przejscia droge wolna, wygodna i bezpieczng?
Pomys$l pani nad tern rozwaznie i odpowiedZz mi
szczerze, jak osadzisz sama.

Ksenia stata diluga chwilg, zamyslona i mil-
czaca.
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— Zawinilam sama, tak, sama zawinilam! —
odparta po chwili z prostota podnoszac na niego
wielkie smutne oczy.

Mirski ujat jej obie raczki w swoje dlonie.

— O maja $liczna rusatko jasnowtosa — rzekt
lagodnym tkliwym glosem, patrzac na nia ze spo-
kojnem, gl¢bokiem rozradowaniem. Jeste$ bar-
dzo sprawiedliwg i rozumng kobieta i nie posia-
dasz pychy ani trocha, kiedy masz odwage przy-
zna¢ si¢ do wlasnej winy i wiesz gdzie ona lezy
i co czyni¢ aby ja naprawi¢. Z temi cnotami,
ostrzezona raz bolesnem doSwiadczeniem, mozesz
$miato rusza¢ w dalszg droge, bedac przekonana,
ze nie wiezmiesz juz nigdy falszywego liczmana
za szczere zloto, ze nie dasz si¢ uwie$¢ zadnym
fatszywym blaskom i ustrzezesz si¢ od rozbicia za-
wsze 1 wszedzie.

Ukrainka patrzala na niego,
obie raczki spokojnie wjego dloniach.

— A jesli pojde dalej, jesli pojde ciagle wy-
trwale i cierpliwie, to dokadze wyjde nakoniec?—
zapytata z najwigksza powaga.

pozostawiajac

— Do szczg$cial—odpart Stefan znizonym lekko
glosem.

Stali tak oboje chwilg dtuga, w blaskach ksie-
zyca, trzymajac si¢ za rece.

— A teraz — ozwal si¢ znowu Mirski — nie
pozostawaj tu pani ani chwili dtuzej w Dreznie.
Jestes istotnie zmeczong i potrzebujesz wypo-
czynku. To zycie sztuczne, ktérego szukala$§ na
obczyznie, aby zgluszy¢ swa rozpacz, nie moze
zadowolni¢ twej zdrowej, czystej natury i trawisz
si¢ w niem tylko. Wymys$l sobie jaka inng, ci-
cha, spokojna ustron, gdzieby$§ mogta odetchnaé
i uspokoi¢ si¢ ostatecznie. Wiem dobrze, gdzie-
bym wystal pania — dodal z u$miechem tago-
dnym, patrzac na nig — ale nie poddam pani tej
mysli, odnajdz ja sama! A teraz dobranoc, przyj-
de jutro zapytaé panig czy odnalazta§ dla siebie
przystan jaka spokojna? Dzisiaj w wieczor, by-
la§ tak otoczona, ze ani podobna mi bylo zblizy¢
si¢ do ciebie.

Moéwigc to mlody cztowiek, puscil raczki dziew-
cz¢cia, uklonil jej si¢ nizko i pozegnawszy mnie
milczacego $wiadka calej tej zamierzat
odejs¢.

Zatrzymatem go ze $miechem.

— Kiedy tu pan przybytes izkad si¢ wzigtes?—
zapytatem.

sceny,

— Przyjechalem wczoraj wieczorem o godzinie
siodmej z Wroctawia prosto.

— Wigc jechaliSmy razem jednym pociagiem?

— Zdaje sig, jesli przyjechale$ o tej godzinie—
odrzekl! z usmiechem schodzac wolnym krokiem
z szerokich wschodoéw tarasu.

Podatem r¢k¢ Kseniijeszcze wolniej udaliSmy
si¢ za nim w stron¢ miasta.

Moja §liczna faworytka szta obok mnie mil-
czaca, ale o ile przy blasku ksigezyca i plonacych
latarni dostrzedz mogtem z pogodna, rozjasniona
twarza.

Patrzalem na nig z uSmiechem zartobliwym.

— To prawda — rzeklem przekornie — zZe nie-
nawidzisz pani strasznie tego Mirskiego. Tego
doskonatego, tego rozumnego, tego Katona — do-
datem nasladujac jej poranne uniesienie.

Dziewczyna roze$miata si¢ dZwigcznym meta-
licznym $miechem, ktéry przypomnial mi dawna
moja wesota i swobodna, Kseni¢. Zaraz prze-
ciez spowazniala znowu i szla dalej zamyS$lona,
nie mow ac slowa.

Dopiero kiedy$Smy przeszli plac teatralny i zna-

lezli si¢ w pomaranczowej alei Zwingeru, zatrzy-
mata si¢ nagle i potozyta mi obie dlonie na ra-
mionach.

— Tatku — rzekta stodko — wybieraj si¢ do
nowej drogi, ztaski twej szalonej faworytki, kto-
ra prawdziwie losy zestaly ci na glowg =za twe
grzechy. Musisz mnie jeszcze jutro zawie$¢ na
step moj Pottawski, do mojego hutoru, do Hor-
dijai Warwary. Ah! — dodata — zZe ja nie po-
myS$lalam o tern dawniej, Zeja zapomniatam o tej

istotnie mogtam odnalez¢
Zdaje mi si¢, ze to jest to

cichej oazie, w ktorej
spokdj 1 spoczynek.
wladnie, czego on sobie zyczy? — zapytata mnie
z jasnym usmiechem, przytulajac do mej piersi
rozpromieniong twarzyczke.

Przytulitem ja goraco do serca i obiecatem po-
jecha¢ na kraj $wiata, jesli tego do jej szczgscia
i spokoju bedzie potrzeba.

Kiedy dnia drugiego okoto jedenastej, Mirski
zadzwonil do drzwi naszego mieszkania, zastal nas
juz pakujacych si¢ do drogi w najlepsze a nasza
mloda gospodyni, postyszawszy glos jego wprzed-
pokoju, porzucajac kufry i niezliczong ilo§¢ po-
rozrzucanych po krzestach i stotach drobiazgow,
rozowa cata i uSmiechnigta, wybieglta sama otwo-
rzy¢é mu drzwi salonu.

(D. C. ii.)

KSIADZ KONSTANTY

NOWELLA

przez

Ludowika Halevy.

Ttomaezyl z franeuzkiego

X3I. 23z.

(Dalszy ciag.)

Kiedy woreczki przechodzity z rak oficera w r¢-
ce pani Scott i miss Percival, proboszcz prezen-
towal Jana obu Amerykankom, aletak jeszcze byt
wzruszony, iz prezentacya odbyla si¢ nie wedlug
uswieconych regut. Biedny ksi¢zyna o jednej
tylko zapomniat rzeczy, rzeczy w kazdej jednak
prezentacyi koniecznej—zapomnial wymieni¢ na-
zwisko Jana.

— To Jan, mdj syn chrzestny — rzekl on —
porucznik wputku kwaterujacym wSouvigny. Jest
moim domownikiem.

Jan gieboko si¢ sktonit, Amerykanki odpowie-
dzialy dwoma malutkiemi uktonami, poczem za-
czely przewraca¢ w swych woreczkach i kazda
z nich wyjeta po ruloniku tysigcofrankowym,
w tadnych futeratikach z wezowej skory ztota ob-
raczka okutych.

— Wez to ode mnie, ksi¢ze proboszczu, dla
swoich biednych — moéwita pani Scott.

— A to ode mnie rzekta Bettina.

I obie, ta w r¢ke prawa, a ta w lewag starego
ksigdza, delikatnie wsungly swoje ruloniki, a ten
spogladajac z kolei na swa prawa, to na lewa reke,
myslat w duchu:

— Co to by¢ moze, te dwa male futeraliki,
ajakie ciezkie. W nich musi by¢ chyba ztoto.

Miat on siedmdziesigt dwa lata, poczciwy ksiadz
Konstanty i duzo pieni¢dzy przeszto mu juz przez



rece, to prawda, ze nigdy nie zatrzymujac si¢ diu-
go, ale te pieniadze dostawaly mu si¢ zawsze ma-
lemi sumkami, nigdy nawet mys$l o podobnym da-
rze przez gtowe mu nie przeszta. Dwa tysigce
frankow! JSTigdy dwoch tysiecy frankéw nie byto
pod dachem jego probostwa, nigdy i tysigca.

Nie wiedzac zatem co mu dawano, nie wiedziat
jak dzigkowa¢. Jakat sig¢ tylko:

— Bardzo jestem wdzigczny pani... panno...

Janowi si¢ zdalo iz wdanie si¢ jego bedzie po-
trzebnem.

— Myj ojcze, te panie daly ci dwa tysigce fran-
kow.

Wtedy dopiero, mocno wzruszony
wdzigcznoscig, probosz wykrzyknal:

«— Dwa tysigce frankow dla biednych!

Tu nastapilo powtdrne, nagte zjawienie si¢ Pau-

i przejety

liny.
— Dwa tysiace!

progu.
— Ha! wida¢ ze tak by¢ musi.

dwa tysigce! — zawotata na

Stuchaj Pau-
lino, wez te pienigdze, schowaj i pilnuj dobrze.
Niemalo na probostwie miata do czynienia ta
stara Paulina, byta stuzaca, kuchaika, aptekaika,
kasyerka. Bece jej ze drzeniem, przejgciem i usza-
nowaniem, przyjety te dwa ruloniki ztota,
przedstawiaty tyle nedz oslodzonych,

ktore
tyle pocie-
szonych bolesci.

— To jeszcze nie wszystko, ksiezeproboszczu—
rzekta pani Scott — zobowigzuj¢ si¢ od dzi§ da-
waé wam na ten cel pieéset Irankdw co mie-
sigca.

Xja tylez — dodata siostra.
Tysiac frankéw miesigcznie! Alez tym spo-
sobem wkrdtce nie bedzie ubogich w okolicy...

— Wtasnie tegoby$Smy pragnety. Ja jestem
bogata, bardzo bogata i siostra takze... nawet ona

nieco wi¢cej ode mnie... bo mtoda dziewczyna na
c6zby wydawaé mogla?... kiedy ja!... O!jal... Wy-
daje¢ ile tylko moge i gdzie tylko mogg! Bo kiedy

si¢ ma wiele pienigdzy, nadto pienigdzy, kiedy si¢
ma wigcej niz to jest stusznem, powiedzcie ksi¢ze
proboszczu, czy aby sobie pozyskaé przebaczenie
tego bogactwa, nie nalezy mie¢ obu rak zawsze
otwartych i dawaé, dawaé jak najwiecej ijak naj-
lepiej?

Zreszta 1 ksiadz proboszcz daé mi co$

musi.
A zwracajac si¢ do Pauliny:
— Bardzobym ci byta wdzieczna,
gdyby$ mi chciala przyniesé

moja panno,
szklanke $wiezej wo-
dy, czystej wody tylko, nic wigcej, umieiam z pia-
gnienia.

A ja — odezwala si¢ ze $miechem Bettina,
podczas gdy stara sluzaca wyszta po wode
ram takze, ale zczego innego... umieram zglodu...
ksi¢z¢ proboszczu... przebacz... bo to bardzo z mej
strony niedyskretnie...

umie-

Ale widz¢, ze nakiyto do
obiadu... Czy nie moglibyscie i nas zaprosi¢?

Bettinal...
Scott.

— Daj pokoj,

— z wymoéwka zawotata pani
c6z wtern zlego? Nieprawdaz
ksi¢z¢ proboszczu?

Ale staruszek na razie nie znalazt odpowiedzi.
Nie wiedzial juz naprawde gdzie si¢ znajduje i co
si¢ wokoto niego dzieje. Wzigly mu szturmem
probostwo, byty katoliczkami.
sigce frankow dla biednych!

Daly mu dwa ty-
Przyrzekty po tysiac
frankow miesigcznie. [ chcialy jes¢ obiad u nie-
go, to juz byl cios ostatni! Strach go przejat na
mys$l, ze bgdzie musiatl czgstowaé baranig piecze-

nig ijajami ze $mietang dwie Amerykanki szale-

581 —

mi nadzwyczajnemi, niebywatemi, nieznanemi,

fantastycznemi. Jakal wigc:
— Obiad!... obiad!... panie chcecie by¢ u mnie

na obiedzie... u mnie... tu?

Jan uwazal za stosowne wdac si¢ w t¢ sprawe.

— MJj ojciec chrzestny bedzie bardzo szcze-
sliwy, jesli panie zechca przyjac jego obiadek, je-
dna tylko rzecz trwozy go jak widze... Obiad byt
przygotowany dla nas dwoch, wigc niech panie nie
spodziewajg si¢ specyatdw... Potrzeba bedzie wie-
le wyrozumiatosci...

— O! bedziemy wyrozumiate, bedziemy! — od-
powiedziata Bettina.

Potem zwracajac si¢ do siostry:

— No, moja droga, nie krzywze si¢ na mnie,
zem byta troche za...
taka, troche zanadto..

wiesz dobrze zem ja zawsze
Zostanmy, prosz¢ ci¢, wy-
bornie odpeczniemy przepedziwszy

tu spokojnie

jeszcze z godzinke. MeczylySmy si¢ dzien caty
Ja-

szkara-

W wagonie, w powozie... w pyle... na stoncu!...

dly$my tak szkaradne $niadanie w tym
dnym hotelu! a potem wracaétam jeszcze na obiad
0 siédmej, azeby pozniej wsig§¢ na pociag, do Pa-
ryza...

Tutaj zjes¢ obiad bedzie daleko przyje-

mniej... No 1 c6z? nie sprzeciwiasz si¢?... Jakaz ty
dobra, moja siostro!

I usciskata siostr¢ bardzo czule, bardzo serdecz-
nie, a zwracajac mow¢ do ksigdza dodata:

— Zebyscie wiedzieli, ksigze proboszczu, jaka
ona dobra!

— Bettina! Bettinal!

— Predzej Paulino — rzeki Jan — dawaj dwa

nakrycia. Ja ci pomogg.

— I ja takze—zawotlala Bettina—jatakze wam
dopomoge. O! prosze,

Tylko niech mi ksiadz proboszcz pozwoli by¢ tro-

to bardzo mnie zabawi!

che jak u siebie.

Zywo zrzucita z siebie nasamprzod plaszczyk
1Jan mogt podziwia¢ w skonczonej swej doskona-
losci, cudowna figurke pod wzgledem harmonii,
wdzieku i zrgcznosci.

Potem miss Percival zerwata z glowy kapelusz,
ale zanadto si¢ spieszac, bo to byto hastem zachwy-
cajacej powodzi, cata lawina si¢ zerwata i1 ro-
zlata si¢ potokami, dtugiemi kaskadami, po ramio-
nach Bettiny: stata ona wtedy przy oknie, ktérem
peki promieni stonecznych wpadaty... ito zlote
$wiatlo jaskrawo si¢ odbijajac w tych zlocistych
wlosach, dziwnie urocze utworzyto ramy dla za-
chwycajacej picknosci mtodej dziewczyny. Zmie-
szana i zaploniona, Bettina musiala wezwac
str¢ do pomocy i pani Scott

sio-
niemato si¢ nameczy-
ta dopoki wsrod tego nieporzadku jakis porzadek
wprowadzi¢ zdotata.

Kiedy katastrofa jako tako zostata naprawiona,
nic nie mogto wstrzymaé¢ Bettiny aby si¢ nie rzu-
cila na talerze, lyzki i widelce.

— Alez panie — rzekta do Jana — prosz¢ mi
nie przeszkadzaé, ja wybornie umiem nakrywac do
stotu. Zapytaj si¢ pan mojej siostry...

jak bytam mata,

Powiedz,
w New-Yorku, czyzem zawsze

nie nakrywata do obiadu i bardzo dobrze?

— Prawda, bardzo dobrze — odpowiedziata p.
Scott.

I ona takze, proszac proboszcza azeby przeba-
czyl zywo$¢ 1 roztrzepanie Bettiny, zdjeta kape-
lusz i okrycie, tak ze po raz drugi Jan ujrzal mite
widowisko zachwycajacej figurki i wloséw cudo-

wnych.

W kilka minut potem, pani Scott, miss Perci-

nie bogate, ktére musza zapewne zZywi¢ si¢ rzecza- myal, proboszcz i miody oficer zajeli miejsca wokoto

matego stolika, potem bardzo szybko dzigki niespo-
dzianemu ioryginalnemu zaznajomieniu, a szczegol-
nie dzieki wesolemu humorowi i troch¢ amery-
kanskiej $miatos$ci §licznej Bettiny, rozmowa szcze-
ry i serdecznie poufatly przybrata charakter.

— Przekona si¢ ksiadz proboszcz — mowita
Bettina — czy ja sktamatam moéwigc, ze umieram
z gtodu. Uprzedzam, ze nie je$¢ ale pozerac be-

de. Nigdy nie siadalam do stolu z taka przyje-
mnos$cig. Ten obiad bedzie wybornem zakoncze-

niem dnia naszego! Jestesmy tak kontente, ja

i siostra moja, ze nam si¢ dostal ten zamek, te

fermy, te lasy.

— I ze nam dostalo si¢ to wszystko — dokon-
czyla pani Scott — w sposéb tak niezwykty,

spodziewany. Wcale

nie-

nawet nie mys$latySmy

o tern!

— Trzeba aby ksiadz proboszcz wiedzialt —
przerwata Bettina — ze wczoraj bytly
mojej siostry... Ale, naprzéd, przepraszam,
mi pan... pan Jan, wszak tak?

imieniny
niech

— Tak jest, pani.

— A wigc niech pan Jan raczy mi da¢ jeszcze
troch¢ tej wybornej zupy.

Ksigdz Konstanty poczynat juz si¢ uspakajac,
odzyskiwaé¢ utraconag umystowa réwnowage,
zanadto jeszcze byl wzruszony” azeby modz
nia¢ doktadnie obowiazki gospodarza.

ale
spet-
Jan wziat
zatem na siebie gospodarowanie przy skromnym
obiedzie swego chrzestnego ojca. Napetnit zatem
az po brzegi talerz tej zachwycajacej Amerykan-
ki, ktora patrzyla na niego wielkiemi oczyma, pet-
nemi wyrazu szczero$ci, odwagi i wesotosci. I oczy
od-

trzech kwadransy, jak

Jana, przyznaé nalezy, taz sama moneta jej
ptacaty. Nie uptlyneto
w ogrodzie proboszcza, mtoda Amerykanka i mto-
dy oficer po raz pierwszy do siebie przemowili,
a juz oboje czuli si¢ wzglgdem siebie zupeilnie swo-
bodni, pelni wzajemnej ufnosci i jakby w rodzaju

dobrego kolezenstwa.

— Mowitam wigc ksigdzu proboszczowi — cig-
gneta Bettina — ze wczoraj byly urodziny mojej
siostry. Szwagier mdj, o$m dni temu, zmuszony
byt wyjecha¢ do Ameryki, ale wyjezdzajac powie-
dziat zonie: ,Nie bede tu wprawdzie w dniu two-
ich urodzin, ale odbierzesz ode mnie wiadomo$¢
i wigzanie.” Wczoraj wigc, zewszad poczeto zno-
si¢ powinszowania i bukiety, ale od szwagra az do
godziny piatej, nic... nic. Wyjechaty§my konno
na spacer do lasku... al a propos koni.

Zatrzymata si¢ i rzucita wzrok cieckawy na wiel-
kie buty Jana kurzem okryte, a potem zawo-

tata:

Alez pan nosisz ostrogi?

Tak jest, pani.

Wigc stuzysz w kawaleryi?

W artyleryi konnej, prosz¢ pani, a ta nale-
zy do kawaleryi.

— I pulk panski stoi tu blizko?

Utrzymuj¢ garnizon w Souvigny.

Wigc bedziesz jezdzi¢ konno z nami?
— Z najwigksza przyjemnoscia.

Zatem wszystko dobrze.
juz nic nie pamigtam.

Gdziez ja stang-

fam?

(D. c n.)
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W koncu listopada a zwlaszcza w dniu $wigtej
Katarzyny, odbywa si¢ w Paryzu mnéstwo $lu-
béw. ByliSmy obecni na jednym z nicli w koScie-
le Saint-Germain, parafii arystokratycznego przed-
mies$cia. Dajemy tu wierny opis strojow jakie
nam szczegoOlniej wpadly w oko. MogliSmy przy-
patrzy¢ si¢ im dowoli, gdyz ko$ciét ogrzany, wy-
stany dywanem, usuwal potrzebe cieptych okry-
wek 1 ptaszczykéw. Dodajmy i to, Ze jesien tego-
roczna, lubo dzdzysta, odznacza si¢ szczegdlnem
cieptem; futra dotad nie wida¢ na ulicy.

Panna mloda miata bardzo wspaniata sukni¢
z attasu i rypsu w dos$¢ grube prazki. Przod spod-
nicy attasowej, konczyt si¢ u dotu plisowang fal-
banka, nad nig szta bufka attasowa, przytwierdzo-
na w gorze takaz ruszka. Powyzej przod catly
sktadal si¢ z ptaskich buf attasowych, przedziela-
nych wolantami z koronki alansonskiej w bogaty
desen. Tylne bryty z rypsu, przypi¢te do bokow
bukietami z kwiatu pomaranczowego, tworzyty
rzesisty pufi niezbyt dluga powtoke z rusza atta-
sowg u dolu. Stanik pekinowy z dtugim bawe-
tem, tak z przodu jak w tyle, otwarty byl w chu-
steczke; na wykroju zdobit go wolant koronkowy,
przytwierdzony rusza; pod spod szta attasowa ka-
mizelka. Ponizej plecéw, z pod bawetu wybiegat
wolant z szerokiej koronki. Rekawy do lokcia,
konczyty si¢ spadajacg koronka, welon illuzyowy
dopetniat pigknego stroju.

Dwie mtodziuchne druchny ubrane byly jedna-
Miaty
suknie z sycylianki jasno popielatej w odcieniu
srebrnem, przystrojone takiemiz ruszkami i kape-
lusze okragle, kastorowe w odpowiednim kolorze.

kowo, z mata ledwie rdéznica w kolorach.

Jedna z panienek $§wieza bladynka, miata u kape-
lusza peczek pidr jasno biekitnych i kokierzyk
brukselski, odwinigty na wstazce blekitnej, spigty
kokarda z indyjskiej gazy, druga brunetka S$licz-
nie wygladata w pidrkach blado rézowych z takaz
ozdobg u kotnierzyka. Na wierzch miaty zarzut-
ki sznelowe, siggajace zaledwie stanu, jedna bile-
kitna, druga blado rézowa.

Matka panny mtodej odznaczata si¢ wytwor-
nym strojem, pelnym gustu i powagi. Suknia jej
z aksamitu morderowego, miata przod spodnicy
naszyty bogata pasmanterya przerabiana pacior-
kami tegoz jak suknia koloru, to jest imitacya
granatow, $rodkiem wzdluz przodu, szta koronka
czarna odwracana en coquille przepigta puklami
wstazki attasowej. Stanik diugi francuzki, ozdo-
biony z przodoéw i na plecach pasmenterya, miat
pod spodem, attasowga przymarszczong kamizelke,
u dolu zas$ szeroki wolant koronkowy. Od bokéw
spodnicy spadata dosy¢ dluga powtoka, zakonczo-
na ruszg attasowa. Kapelusz morderowy aksa-
mitny, objety na rondzie granatami, przybrany
pekiem pidr do cieniu, dopetniat pigknego i wspa-
niatego stroju.

Zapisujemy tu jeszcze kilka calkowitych toalet,
odznaczajacych si¢ gustem i nowoscig.

Suknia z attasu tureckiego satin merveilleux
w kolorze wydrowym, u dolu szeroki wolant pli-
sowany w kontrafatdy, nad tern zprzodu dwie sze-
rokie buffy si¢gajace do stanu, w tyle rozniesista
draperya. Z kazdego boku spadaja gtadkie poty
z cigzkiej materyi w jasniejszym zlotawym odcie-
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niu, w bukiety aksamitne ciemno bragzowe. Sta-
nik do tego diugi, francuzki rozcigty w tyle,
otwarty cokolwiek z przodu, pod spdd idzie kami-
zelka z materyi w desen, spigta na rzed drobnych
zlotych guzikéw, koinierz brazowy aksamitny —
na nim odwini¢ta koronka wenecka, takiez odwi-
nigcie u rekawow, wazka ruszka dodana tak u szyi
jak 1iu reki. Kapelusz maty aksamitny, w kolo-
rze wydrowym wkolo ronda ztote perty,
wieniec z jedwabnych liSci laurowych w zlotym
odcieniu. Z boku pek strusich pidr ztotych.

nad tem

Inna suknia czarna rypsowa gros de Tours,
u dolu spddnicy szeroki wolant plisowany w kon-
trafatdy, przytwierdzony w odstgpach, rozetami
z pasmanteryi z dzetem. Przo6d spodnicy naszyty
bogata pasmanteryg, zarowno jak i przod stanika,
spinajacy si¢ do boku, zakonczony na spigciu pg-
kiem pukli ze wstazki atlasowej. Takiez pukle
podpiuaja draperya w tyle spddnicy. Kapelusik
do tego czarny aksamitny, nad czotem rusza ob-
jeta galonikiem zlotym, glowka cata naszyta zlo-
ta pasmanterya, z boku pek strusich piér czar-
nych.
Inna znéw suknia z rypsu w kolorze popiela-
szafirowym bleu telegraph. U dotu wolant
w kontrafaldy, przeszywany w drabinke aksamit-
ka ciemno granatowa. Powyzej spddnicy, drape-
rya podpigta po bokach puklami zaksamitki, two-
rzy z przodu fartuszek, w tyle puff rozniesisty.
Stanik dlugi zapigty na rzed drobnych szmukler-
skich guzikéw, po obu stronach, naszyta trzy razy
aksamitka. U dotu stanika buffa, przepinana
w drabinke aksamitka. Kapelusik tegoz koloru
jak suknia, otoczony wiencem pidér strusich, pod-

to

wigzany przy uchu na kokarde z wstazki rypso-
wej.

Magazyn Luwru urzadzit w listopadzie wielka
wystawe okrywek zimowych. Przemagaja pomig-
dzy niemi pluszowe, lub tez ciepte wigoniowe okta-
dane szeroko pluszem. Dajemy tu szczegdlowy ich
opis.

Dtugi ptaszczyk =z pluszu ciemno brazowego,
z tylu wciety w stanie, od tego wcigcia wpuszczo-
ne dwie wielkie faldy, przytwierdzone pekiem pu-
kli ze wstazki rypsowej, rekawy od tokcia, jak
u zwyklych wizytek. Oblozenie z pidr strusich
w tymze samym kolorze.

Wizytka z czarnego pluszu wyciskanego w po-
przeczne paski en sillon, obszyta plumazem, szero-
ko na ¢wieré tokcia.

Inna wizytka z broszowanego aksamitu, u dolu
dwa wolanciki koronkowe, nad tem riusza czarna
attasowa, wyzej jeszcze frendzla ze szneli, przera-
biana dzetem, u szyi rze¢sisty garnirunek z ko-
ronki.

Do wyjscia na ulicg, wizytka dluga =z cieptej
tkaniny wetnianej w kolorze wydrowym, obtozona
szeroko pluszem, na$ladujacym skorke wydry.
W tyle od stanu, spadajg dwie wielkie kontrafat-
dy, naszyte bogato pasmanteryg, takiez naszycie
zdobi przody i wierzch rekawow.

UwazaliSmy takze wizytki z czarnego kaszmiru
indyjskiego, watowane, z czarng lub kolorowa je-
dwabna podszewka. Do oblozenia stuzy zwykle
plusz lub frendzla sznelowa, nad tem idzie szlak
wyszyty jedwabnym sutaszem.

Do kazdej wizytki odpowiedni manszonik,
nowi konieczne dopelnienie. Robig je z pluszu,
z aksamitu irypsu, obszywaja piérami lub koronka,
zdobig puklami ze wstazek. Rozmiary ich zawsze

sta-

bardzo mate.
Do wyjscia na ulice, zaczynaja si¢ upowszech-
nia¢ kapelusze z tego samego materyalu jak ko-

stiumy. Zgrabne paryzanki upinajg je same, alez
i w magazynach cena tych kapelusikow bywa za-
zwyczaj dostgpna. Glowka u nich bufowana
z kaszmiru, sukienka, lub materyatu wkrate, rond-
ko sktada si¢ po prostu, z jednej lub dwoch riusz
jedwabnych wycinanych w zabki w maszynie, p¢-
czek pukli ze wstazki przypigty z boku i takiez
wazkie szarfy, dopetniaja ubrania.

Miejsce rannych szlafroczkow zastgpuja pow-
szechnie tak zwane matinees, to jest spddniczki
z paletotami. Robig je z flanelki gladkiej w roz-
maitych kolorach, lub z gtadkiego multanu, cie-
plejszego od zwyktej flanelki, U dotu spddniczki
ida dwa wolanty, obdziergane w zgby, wyszywane
jedwabiem. Takiz wolant dany w okolo paletoci-
ka, szerszy u dotu, zwe¢zony po bokach, kieszonki
i mankiety, stosownie ozdobione, niekiedy miejsce
haftu zastepuje trzy razy naszyta aksamitka. Bar-
dzo tadnie wyglada taki ranny ubiér z biatego
multanu z czarnym haftem lub czarna aksamitka,
albo tez jasno biekitny z ciemno szafirowym haf-
tem.

Powiedzmy jeszcze stowko o sposobie ukladu
wlosow. Wiadomo, ze po zbyt pietrzastych fry-
zurach, przyje¢to inng ostateczno$¢, to jest wlosy
gtadko zczesane na tyt glowy, spiete na grzebien
Ta moda nie przypadta do
smaku panien nizszego wzrostu, a bardziej jeszcze
fryzyerow. Ci ostatni ztozyli niedawno doroczna
narade¢ i rzucili w §wiat kilka nowych pomystow.

lub wielkie szpilki,

Na tyt glowy, wymyslili tak zwane skowroncze
gniazdka, nid dlalouette, ztozone z pukli i warko-
czy.

Do nowosci tez naleza dyademy, zwane bundeau
Salome, uktadane z przekrgcanych sztucznie wto-
s6w, przepinanych poétksigzycami z szyldkretu.
Dyadem taki ktadzie si¢ po nad czolem, zpod nie-
go wybiega utrefiona fryzurka, lub tez zwyczajne
strzgpki. Poniewaz utozenie dyademu wymaga
koniecznie biegtej re¢ki fryzyera, wiele pan zaste-
puje go zwyklym warkoczem, przepinanym szyld-
kretowemi lub dzetowemi szpilkami.

Dlugie rekawiczki staty si¢ panujacag moda;
jedne wyktadaja na wierszch rekawow, drugie
wsuwaja pod spod, przyciskajac je
bransoletkami.
koztowych r¢kawiczek, podbitych pluszem z bar-
dzo szerokim mankietem, z pluszu albo futerka.
Miejsce guzikéw zastgpuje $cis$nigta u reki spre-

dzetowemi
Na zime¢ przygotowano mndstwo

zynka.

PRZEGLAD LITERACKI.

0 pielegnowaniu chorych w domu i szpitalu, przektad
z 2-go wydania niemieckiego. Warszawa, 1882 r.

Redakcya ,,Kroniki lekarskiej” niemata, ba na-
wet wielka oddata ustuge szerszej publicznos$ci
wydajac w bardzo dobrym tlomaczeniu znakomity
podregcznik stynnego D-ra Th. Billrotha. O war-
tosci oryginalu pod wzgledem krytycznym moéwic
tu nie bedziemy.
podlega, jako nadzwyczaj przystgpnie i grunto-
wnie napisana i ktora bezwarunkowo w rekach
kazdej gospodyni domu, kazdej matki znajdowaé
by si¢ powinna. Glownym zadaniem tej ksigzki
jest utatwienie chcacym si¢ wyksztalci¢ w zawo-
dzie dozorczyn chorych do przygotowania si¢ na
Dr. Billroth, piszac

Praca ta krytyce zupelnie nie

wyklady pierwszego kursu.



ten podrecznik, miat na celu nietylko zawodowe
dozorczynie lecz takze i wyksztalcone kobiety
i matki rodzin, ,ktére nietylko chca uczy¢ si¢ cze-
go$ na pamigé, lecz potrzebuja takze cokolwiek
dla zajecia mys$li”. Podrgcznik pomieniony po-
dzielony na dziewi¢¢ rozdziatdow i wstep, wyklada
bardzo przystgpnie wszelkie mozliwe przypadto$ci
chorob, oraz sposoby ich pielggnowania. Znajdu-
jemy tez tutaj wskazowki dotyczace: pokoju cho-
rego, t6zka, poscieli, ogdlnych prawidel pielggno-
wania chorych lezacych w t6zkach, odzienia, odle-
zyn, S$wiatla, wykonywania zalecen lekarskich,
przygotowan do operacyi i opatrunku, dozorowa-
nia i pielggnownia goraczkujacych, pielggnowania
w chorobach epidemicznych i zarazliwych, odwie-
trzania, pielggnowania nerwowo i umystowo cho-
rych, pomocy w wypadkach nagtych, odzywiania
1 dyetty. tres¢
dzietka D-ra Billrotha, raz jeszcze powtarzamy, ze
praca ta znajdowac si¢ powinna w kazdej
nie, wrekach kazdej pani domu.

Przedstawiwszy w skroceniu
rodzi-
Tlomaczenie
jest wyborne, a sposob wyktadu nietylko przystep-
ny lecz i zajmujacy.

Jak o poprzednim dzietku D-ra Billrotha przy-
swojonem naszej literaturze, tak rowniez nietylko
przemilczeé ale i nic zlego powiedzie¢ nie mozemy
0 Zasadach gramatyki jezyka polskiego przez Igna-
cego Boczylinskiego, a nawet zmuszeni jesteSmy
przyznaé, ze gramatyka p. Boczylinskiego z cata
$miato$cig zaliczong by¢ moze do rzedu nie-
tylko najlepszych, co wigce] uwazang
by¢ moze jako najlepsza z posrdod wszystkich
gramatyk jakie w ostatnich czasach do uzytku na-

lecz

szej mlodziezy si¢ ukazaly- Stusznie autor powia-
da w swej przedmowie (drugie poprawne wydanie,
Warszawa, 1882 r., cena dwoch czesci rs. 1 kop. 5)
ze uprzystepnienie wynikéw, badan jezykowych
Mateckiego i Malinowskiego, w dzietku podrecz-
nym dla mlodziezy, bytoby pozadanem, w sprawie
poczatkowego nauczania, ktore jak dotad oparte
byto na bezmys$lnem nauczaniu gramatyki na pa-
mi¢é¢, gdy tymczasem gramatyka jest nauka ob-
serwacyi, indukcyi i rozumowan ijako taka jest
najpotezniejszym Srodkiem do rozwiniecia wiadz
umystowych.

Ta mysla kierowany autor utozyt powyzsze za-
sady wktorych gléwnie mu chodzi o gruntownosé
zasad, o utrzymanie cigglego zwigzku migdzy zy-
wag mowg a jej prawami, jak réwniez mig¢dzy mo-
wa a mys$lg i o zastosowanie prawd nauki do prak-
tycznego uzycia.

Z tych tez powoddéw autor pominat wszelkie
»abstrakcyjno-naukowe subtelno$ci, spory, nowa-
torstwa i definicye, oraz unikat cudackiej teimi-
nologii”. Z tych tez powodow piszacy starat si¢
podac tyle tylko mtodzienczym umystom nauko-
wego materyatlu ,,ile te strawi¢ i przyswoi¢ moga
1 w sposéb do ich zdolno$ci najodpowiedniejszy
stowem to tylko co w nauczaniu i w zyciu prak-
tycznem mie¢ moze zastosowanie.” Twierdzi dalej
autor i to nie bez racyi, z wielkg znajomoscia lze-
czy, ze ,najszkodliwsza dla umystu dzietka meto-
da, jest nauczanie gramatyki na pamigé. Metoda
ta jest bezmys$lnie szkodliwa, bo tym sposobem za-
bija si¢ w dziecku wszelka zdolosc myS$lenia, st
pia najszlachetniejsze wtadze umystowe a nadto
uzupelnia je takim wstr¢tem do gramatyki, ze
i w dojrzatych latach trudno go si¢ pozbyé¢. Czes$c
pierwsza: ,,Zasad gramatyki” zawiera wsobie nad-
zwyczaj praktycznie wylozona gramatyke wladci-
wa, poparta licznemi przykladami; czg¢s¢ druga
obejmuje: sktadni¢iuzupetnia tym sposobem czesc
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pierwsza. Nie bedziemy si¢ tu wdawaé w szcze-
gbtowy rozbiér pracy p. Boczylinskiego, nie miej-
sce tu bowiem do tego, powiemy tylko, ze ,,Zasady
gramatyki jezyka polskiego tegoz Ignacego Boczy-
linskiego” bezwarunkowo tak w nauce domowej
jak 1 w pensyonatach wyrugowa¢ powinny owe
przestawne gramatyki a raczej parodye gramatyk,
ktore zamiast uczy¢ czego$ dziececy umyst, tylko
obatamucaja i wywotuja to co p. B. wypowiedziat:
wstret jak najwickszy do wszelkiego rodzaju gra-
matyk. Dzieto to gorgco zalecamy Czytelniczkom
naszym.
Wt. Kor. Zielinski.

TKRAJU i / TAGRANICY.

*% Wiadomo iz magistrat miasta Wiednia
ogtosit konkurs na utwér dramatyczny z okoli-
czno$ci dwochsetletniej rocznicy oswobodzenia
Wiednia od tureckiego najazdu, przeznaczajac za
najlepszy utwo6r nagrode 300 dukatow; otdéz w je-
dnym z ostatnich numerow wiedenskiej ,,Refor-
my” zamieszczony jest nader dowcipny ,List
otwarty poety dramatycznego do magistratu mia-
sta Wiednia.” Oto jego przektad:

»Dowiedziawszy si¢ iz przeswietny magistrat
stolecznego naszego miasta Wiednia, ogtosit kon-
kurs na utwor dramatyczny osnuty na tle odsie-
czy 1863 roku, i za najlepszy wyznaczyt nagrode
300 dukatow, ogarngta mnie nagle (co tatwo po-
jac¢) goragca chetka pozyskania owej sumki, wraz
z pewnym nieodlacznym od niej promykiem mar-
nej stawy. Lecz zaledwie my$l te¢ powziawszy
w wielkim znalaztem si¢ ktopocie. Rzecz prosta
ze dramatu bez bohatera jego napisa¢ niepodobna,
a doprawdy wtym razie nader trudno oznaczy¢
ktora tez z dziatajacych pod Wiedniem osobisto-
$ci za takowego obra¢ nalezy? Nie zgodzilby si¢
najniezawodniej na to prze§wietny magistrat, aby
rolg t¢ przeznaczy¢é wezyrowi Kara Mustafie’'mu,
podniesienie hrabiego Stahremberg’a do tej go
dnosci, sprzeciwiatoby si¢ znowu zasadom lojal-
nosci, nakazujgcej nie wodzow ale mocarzy sta-
wia¢ na pierwszym planie; apoteozowanie miesz-
czanstwa, w osobie np. jakiego$ Eisenfausta zada-
watoby fatsz najnowszym historycznym badaniom,
a chociazbym takie wzigwszy zalozenie najpewniej
zostat nagrodzonym, to znowu musialbym wy-
rzec si¢ nadziei nie§miertelnej stawy. Zrobiwszy
bohaterem cesarza Leopolda, mogtbym zajaé Swie-
tne stanowisko nadwornego poety, ale trzebaby
koniecznie catg akcya dramatu przenies¢ do Pas-
sau, miejsca Owczesnego pobytu cesarza—co i dla
autora i dla wszystkich nas wogdle, nader byto-
by niemitem... Wigc chyba obra¢ Sobieskiego,
ijego przedstawi¢ jako pogromce¢ Turkow, glo-
wnego bohatera odsieczy, tern wigcej ze zgadzato-
by si¢ to najwigcej z prawda historyczna?... Tak,
ale znéw z drugiej strony nie dozwalaloby mi to
nawet tudzi¢ si¢ moznos$cig owej tak pongtnej na-
grody 300 dukatow... Zatem drgczony niepewno-
$cig 1 niepokojem, zwracam si¢ do przeswietnego
magistratu z prosba o taskawe objasnienie, kogo
zyczy sobie widzie¢ bohaterem konkursowego dra-
matu: mieszczanina Eisenfausta, hrabiego Stah-
remberga, cesarza Leopolda czy tez krola polskie-
go, Jana Sobieskiego?”

*** Sprawozdanie uniwersytetu londynskiego

o ostatnim egzaminie, obejmuje ciekawe szczego-
ly, odnos$nie do zdajacych go kobiet i mezczyzn.
0 stopien ,,bachelor of orts” ubiegato si¢ 215 mez-
czyzn 122 kobiet. Z tej liczby zdajacych mez-
czyzn, zadany stopien otrzymato tylko 99, co wy-
pada okoto 42 na sto, za$§ z pomiedzy 22 kobiet,
uzyskato stopien ten az 16, czyli 73 procent. Da-
lej gdy z owych 215 studentow, tylko 58 studen-
tow ztozylo egzamin z odznaczeniem, patent taki
uzyskato az 15 kobiet, a dodacé jeszcze trzeba iz
studentki sg mtodsze od studentow.

*** Dzienniki zagraniczne donosza, ze w Anglii
postanowiong zostala nowa ustawa odnoszgca si¢
do prawa wilasno$ci i posiadania kobiet zame-
znych. Kazdej wychodzacej za maz kobiecie od
1 stycznia roku przyszlego, przystuguje zupelne
i catkowite prawo wylacznego posiadania i zawia-
dywania swem mieniem, tak ruchomem jak nieru-
cliomem jakie posiadata przed Slubem, jakie spa-
dto na nia lub jakie nabyta w czasie matzenstwa.
Majatkiem i mieniem swojem moze rozporzadzac
dowolnie, czy przez testament czy w inny sposob.
Rozporzadzanie to nosi nazwe¢ ,,Married Womens
Property Act” — a wedle jego brzmienia, maz
bez zezwolenia Zzony, nie moze rozporzadzaé lub
naruszy¢ ani jednego penny zjej posagu, a nie
do$¢ na tern przyznaje ono zonie prawo do wszyst-
kiego co pozyskata w czasie trwajacego matzen-
stwa, czyto wlasng praca czy jakiembadz =zaje-
ciem. Odtad zadna kobieta, od najbiedniejszej
wyrobnicy lub stuzacej, pracg ragk wiasnych zara-
biajacych dziennie par¢ szyllingéw — do prima-
donny, zyskujacej $piewem lub gra tysigce za je-
dno wystapienie, nie bedzie obowigzana sktadac
rachunkéw lub oddawaé¢ co$§ mezowi ze swego za-
robku, gdyz wedtug nowej ustawy, wszystko co za-
robi praca lub talentem, staje si¢ jej osobistg inie-
zaprzeczona witasno$cia, ktorg dowolnie rozporza-
dza¢ moze.

Bez zaprzeczenia prawo takie powstrzyma do
pewnego stopnia spekulantow gonigcych za posa-
giem, kladac tame trwonieniu go 1 wyzyskiwaniu
na swe wybryki i zbytki, ale z drugiej strony taka
nieograniczona dowolno$¢ rozrzadzania majatkiem
pozostawiona zbyt mlodym i niedo$wiadczonym,
a jak si¢ to dzi§ czesto bardzo zdarza, nader nie-
praktycznym kobietom, moze wielokrotnie staé si¢
,mieczem w r¢ku szalonego.”

Po zapadnigciu tego postanowienia, w mys$l zwo-
lennikdw emancypacyi kobiet, komitet agitujacy
w tym celu, zamknat swe posiedzenia.

*** Jeden z korespondentow ,,Golosa” opisuje
wyjatkowa osobisto$¢ niejakiego Kutitowa, wlo-
$cianina z gubernii Permskiej, ktory przez lat kil-
ka odbywat wedrowki od domu do domu, od wio-
ski do wioski, zebrzac o sktadki na szkote. Gdy
juz udato mu si¢ zebra¢ pewna sumke i dotaczy-
wszy do niej wszystko co moégt zaoszczegdzié pra-
cujac krwawo, rozpoczal uczenie dzieci w budyn-
ku na ten cel wystawionym.

W poczciwem sercu Kutitowa wcze$nie powsta-
ta goraca zadza szerzenia o$wiaty wposrod wspol-
braci swoich i w tym celu zgodzit si¢ na str6za do
pewnej parafialnej szkotki i dwa lata peinit podje-
te obowiazki, uczac si¢ zarazem czego tylko mogt
si¢ nauczy¢ w szkotce elementarej. Dzigki tej
odrobinie $wiatta, pelnit sam z poczatku obowigz-
ki nauczyciela w zalozonej swojem
szkolce, a dla otrzymania niezb¢dnego upowaznie-
nia od wlasciwej wladzy, zmuszony byl odby¢ pie-
chota droge do Permu, odleglego o wiorst 200.
Pomimo uzyskanego patentu, sam dopokad tylko
zajmowatl si¢ nauczaniem, dopokad nie wyprosi

staraniem



u Ziemstwa subwencyi dozwalajacej optacaé zdol-
niejszego nauczyciela. Obecnie zanidst podanie
do krasnoufimskiego Ziemstwa o nowa subwencya,
ktora uzyskaéby powinien — ale ze jak zazwyczaj
,»hikt nie jest prorokiem migdzy swymi” wigc tez
i rzadki ten czlowiek znalazt wielu niechetnych
miedzy chlopstwem, ktorzy zbieraja si¢ na nara-
dy ,,czyby pigéciami nie wybi¢ mu z glowy tych
niebezpiecznych dazen” a to z obawy aby nie sta-
ly si¢ powodem podniesienia podatkow i zwigksze-
nia ci¢zaréw ziemskich. Osobliwsza to postac, szcze-
golniej ze wzgledu na sfer¢ zjakiej pochodzii$mia-
o mozna powiedzie¢ o nim co niegdy$ powiedzia-
no w Niemczech o uczonym starozakonnym Men-
delsohn’ie: Unter den alien selten, unter den seinen
einigen!

*** W Ameryce zaczg¢to wytwarzaé¢ gaz z wody
i otrzymany tym sposobem ma by¢ daleko czyst-
do
czego laczy jeszcze t¢ wielka zalete, ze jest daleko

szym a zatem 1 silniejsze wydajacym swiatlo,

tanszym. Obecnie gaz ten zaczyna wchodzié

w uzycie w Niemczech. W Paryzu znowu robio-
no proby z nowo wynaleziona lampa elektryczng—
rezultaty byty $wietne. Lampa owa palita si¢ ro-
wno i bez przerwy z Paryza do Damartin, dajac
$wiatto tak silne iz na 250 krokow przed parowo-
zem mozna bylo jak w dzien rozr6zni¢ najmniej-
szy szczegbl, a przy lepszem ustawieniu reflektora,
lini¢ przed parowcem az na 750 krokéw widziec
byto mozna. Jednakze mimo tych wszystkich za-
let, zapewnie lampa ta nie wejdzie w powszechne
uzycie na kolejach, poniewaz tacznie z maszyna
dynamo-elektryczna, kosztuje 3,000 fr. a wydatek
taki wyda si¢ pewno za wielkim oszczgdnym dy-

rekcyom kolejowym.

NOWE WYDAWNICTWA,

Powstawanie gor i lgdow przez prof. "W. Bober-
skiego.

Kalendarz Powszechny na rok 1883, nakltadem
ksiggarni Teodora Paprockiego Chmielna Nr. 8.
Jako premium bezptatne dodaja si¢ dwa kalenda-
rze: $cienny i kieszonkowy.

Prawdziwe opowiadania czyli druga ksiazeczka
Wy-
krajowej

do czytania. Utozyl Kazimierz Promyk.
danie piate — wydawnictwo ksi¢garni
Konrada Prészynskiego, Krakowskie Przedmie-
$cie Nr 75.

J. R Kraszewskiego. Powiesci historyczne X V II
w. Matka, krolow —czasy Jagieltowe, toméw dwa.

Nakladem ksiggarni Maurycego Orgelbranda
wyszty nastepujace dzietka:

Pamiqgtki starego szlachcica wedtug pierwowzo-
ru utozone dla mlodziezy przez Jerzego Laskary-
sa, ozdobione o$Smiu chromolitografiami i 15 drze-
worytami, rysunku Ant. Zaleskiego.

Podroz naukowa po pokoju odbyta z mtodymi
przyjacidotmi przez H. Wagnera z wielu rycinami,
wydanie drugie.

Rozbitki albo dwudziestomiesi¢gczny pobyt na
wyspach Auklandzkich. Opowies¢ prawdziwa
F. E. Rajnala, z illustracyami.

Podarek dla pilnych i grzecznych dzieci. Ksig-
zeczka abecadlowa przez Teofila Nowosielskiego
nauki

utozona a zawierajaca poczatki czytania

oraz $wiatek dziecinny w powiastkach, bajeczkach,

g03BOJIEHO IIEH3yPOK) BapniaBa 23 HoaOpg 1882 r.

584 -
piosenkach, przy dolaczeniu krotkiej wiadomosci
o rzeczach pozytecznych i ludziach =zastuzonych.
Rycin w tekscie 60.
Loteryjka dziejowa, gra towarzyska z historyi
kraju, utozona przez S. A. P. Sktad glowny w ksie-
garni krajowej J. K. Proszynskiego, Krakowskie
75.

nie podobny jak w loteryjce zwyczajnej,

Przedmiescie Nr. Sposéb grania jest zupet-
tylko za-
miast numerdw wyciggajg si¢ bilety z pytaniami
z historyi a na tabliczkach w miejsce cyfr znajdu-
ja sie obrazki.

Naktadem ksiggarni Ferdynanda Hodsicka wy-
szly nastepujgce dzieta:

Historya w obrazach

illustrowana. Zyciorysy,

charaktery, podania i fakty historyczne — czasy
przedchrzescianskie wedtug A. W. Grubego z do-
daniem historyi Stowianszczyzny opracowata Z.
Zajaczkowska.

Robinson meksykanski iUustrowany. Przygody,
podréoze i wypadki Robinsona w Meksyku. Opi-
sy natury, obyczajow, polowan, wojen i zycia le-
$nego. Przektad z angielskiego Th. Rade doko-
nany przez St. M. Rze¢tkowskiego.

Arka Noego, przesliczny abecadlnik z historyi
naturalnej z rysunkami W1 Szymanowskiego.

Dziewczece losy, powies¢ dla mtodych dziewczat
przez Zofi¢ Yerene, przeklad Anastazyi Dziedu-
szyckiej.

Lirnik polski, zbiér poezyi utozony przez W an-
de Zelensky z rycinami W. Gersona.

Odgtosy wielkiego tygodnia, napisata A. Fiedo-
Chusta W eroniki,
Ostatni dar, Rezurekcya. Wydano w Kijowie.

rowiczuwa. Swiety Dyzma,

Cudzoziemiec, opowiadanie przez Autorke ,,Zna-
komitosci” Zofi¢ Urbanowska.

0d

Pani Annie T. to Odessie. Kopiejek 50,
wnie do odebranej wiadomosci dotaczono do sktadek

stoso-

na budowe¢ pomnika dla Mickiewicza.

Panu Kazimierzowi L. to Radziwitlowie. Ty-
godnik w kwartale czwartym jest przesytany jak naj-
regularniej. Wierszyk p. t. , Jesienia” bylby wydru-
kowany, ale jak w tym razie, nastapi¢ to nie moze.
Wierszyk do 1. K. zgrabnie ulozony ale zbyt osobi-
stym wrazeniom poswigcony co wydrukowaniu jego
przeszkadza.

Pani Zojii Cz. we tosi £gka mata. W wierszy-
kach nadestanych, zna¢ ze mlodziutka autorka ma
zdolnosci i wiele uczucia poetycznego, ale jeszcze nie
wyrobita w sobie umiejetnego 1 zgrabnego

wyrazenia tego co czuje.

szemi utworami naszej literatury, aszczegolniej z poe-j torow Tygodnika Mod upraszamy

tami, wielka w tym razie moze stanowi¢ pomoc.

Z.awiadomienia.

20 tomow poczatkowych zars.30, jest do sprzedania.
Wiadomos$¢ wRedakeyi ,,Tygodnika M6d”, W i-
dok Nr 3.

Bedaktor J. K. Oregorowtez. Wydawca K. Skiwski.

sposobu |
Zapoznanie si¢ z celniej-j

Ksigzki niezbedno w

do nabycia «e wszystkich ksiegarniach.

1. Jeske August.
dy i metody moralnego, fizycznego ina-

Pedagogika, obejmujaca zasa-

ukowego wychowania dziatek, ze szcze-
golnym wzgledem na potrzeby wjchowa-
Cena rs. 1 kop. 50.
Wernic Henryk. Wychowanie dziecka wilacz-
Cena kop. 40.
Podrgcznik w duchu Froeblow-
skirn, do uzytku Matek,
wzorkow

nia domowego.
2.

nie do lat 6-ciu.
3. Pokéj dziecinny.
z 20 tablicami
litografowanych, zawieraja-
cych pogladowy sposébrozwijania wiladz
umyshu i serca dzieci od lat 3— 6, przez
praktyczne zajecie odpowiedniemi ich
wiekowi robotkami rgcznemi, przepla-
tanemi krotkiemi powiastkami, bajecz-
kami, piosenkami i wierszykami. Cena
1 kop. 20.

Jeske August.

Is.
4.

Hownianka czyli zbiér powia-
stek do opowiadania dzieciom od lat 3—7
obrazkami Wyda-

To samo

kolorowanemi.
Cena kop. 75.
na papierze zwyczajnym, bez
kop. 45.

Swiat i dzieci,

z
nie drugie.
rycin,
czyli nauka o rzeczach:
wylozona na podstawie nauki poglado-
wej. Cze$¢ 1: Najblizszy $wiatek dziecka—
(nauka o Bogu, Rodzinie, Domu, Dzie-
Polu, Lesie,
Wi, Miescie i t. d.) z 15-ma tablicami

ciach, Szkole, Ogrodzie,

kolorowanemi, dla dzieci od lat 5 — 7.
Cena rs- 1 kop. 80.

« zwierzgtach

Wydanie drugie.
Czes¢ II. Nauka
nach — wylozona w obrazkach

irosli-
i szki-
cach zajmujacych, z 15-ma tablicami
kolorowanemi, dla dzieci od lat 7— 10.
Cena rs. 1 kop. 80.

czyli nauka czjtania

Wydanie drugie.
A UC,
wylozona na podstawie nauki pogladow ej,
kali-
Wydanie trzecie— czg¢s¢

i pisania,
z licznemi obrazkami i wzorami
graficznemi.
teoretyczna i czg§¢ praktyczna. Cena

kop. 45 — w ozdobnej oktadce kop. 60.
8. Brodzinski Kazimierz. Dzieje Starego i Nowego
XI,

szone i uzupeinione pytaniami,

Testamentu. Wydanie powigk-
przez
X. Grabowskiego. 2 tomy. Cena k. 75.

Wszystkie ksiazki sa kartonowane.

Wydawnictwo ksiegarni S. Arcta w Lu-
blinie.

W interesie wlasnym Szanownych Prenumera-
ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wyslania zatraconych nume-
row, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi,
nadsytaé raczyli kartke adresowa niniejszego pi-
sma na opasce naklejong, lub wypisywaé oznaczo-
ne na niej numery; a to celem latwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tern samem wigc spieszniejszcgo wykonania
objawionego zadania.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami oraz dla prenumerato-
réow na poczte—Katalog Wydawnictwa zabawek
i gier pedagogicznych w Warszawie.

Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20)

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do TygodnikaMod Nr.40, r.1882.

WALKI ZYCIA.

miii!

Jerzego Otlinet.

(Przektad z francuzkiego.)

(Dalszy ciag.)

— Trzeba przyznaé¢ ze posuwasz pan bezczelnosé

do ostatnich krancéw, odrzekta cierpko. Dawniej,
majac wybiera¢ migdzy kobieta ktora niby kochates
a wielkim majatkiem, zamknate$ swe serce, a otwo-
rzyte$ worek; dzi§, majac juz pieniadze, chciatbys$
w dodatku posig$§¢ kobiete, i przychodzisz prawic
mi czule os$wiadczenia. Nic z tego, moj panie, za-
nadto jeste$ chciwyl!...

Ksigze smutnie potrzast glowa.

— Jakze niemilosierna jeste$ dla mnie! rzekl:
Wiedziatem dobrze iz dotad masz zal do mnie.

Klara zerwala si¢ nagle; oczy jej zabtysty oburze-
niem i rzekla ostrym glosem:

— Zal do ciebie! O! moéj panie za nadto sobie po-
chlebiasz. Gdyby w sercu mojem mogto jakiekol-
wiek istnie¢ dla niego uczucie, to juz chyba wdzi¢
czno$é; bo przeciez tobie to wiDnam ze poSlubitam
pana Derblay, czlowieka o tyle wyzszego i uzyte-
cznego, o ile pan jeste§ zerem; o tyle petnego po-
$wiecenia jak pan saraolubstwa; o tyle szlachetnego
jak pan jeste$ poziomym i ngdznym; stowem posia-
dajacego wszelkie cnoty i przymioty na jakich pa-
nu zbywa, a zadnej z twoich wad i ulomnosci.

Ksiaze przygryzt usta; kazde stowo gwaltownej
tej odpowiedzi ugodzito go jakby silny, w sama
twarz wymierzony policzek.

By¢ moze, odrzekl, préobujac pewnym wzro-
kiem wpatrywaé¢ si¢ w Klarg, by¢ moze iz pan Der-
blay jest uosobiong doskonaloscia, ale ma jedng wa-
d¢ niweczaca wszystkie wielkie jego zalety—przy-
najmniej odno$nie do ciebie - nie kocha ci¢ wcale.
Zaledwie od o$miu miesi¢gcy jest twoim megzem,
gdyby umial ceni¢ ci¢ jak na to zaslugujesz, powi-
nienby by¢ obok ciebie, czuly, uprzejmy, nadska-
kujacy, gotow na kazde skinienie—a jednak gdziez
jest*w tej chwili? Obok ksigznej!

Obok zony pana! zawotala gwattownie Klara,
poczem zapanowawszy nad soba dodata chtodno.
I czemuz ja miatabym si¢ tem niepokoi¢, skoro ksig-
z¢ nic sobie z tego nie robi?

O! bo ja bynajmniej nie jestem zazdrosny,

odpart z lekcewazeniem. A potem, znam dobrze

ksigzng. Jest to pokazna lalka, strojna w koronki
i klejnoty, ale daremnie szukalby pod menu serca
lub glowy - tak wigc namigtno$¢ me ma do mej
przystepu. Gdy tymczasem maz twoj...

Przysunal si¢ i pochylony zaczatl moéwi¢ z bardzo
blizka, jakby z obawy aby slowa jego przechodzac
przez powietrze, nie utracity co$§ ze swej zdradziec-

kiej doniostosci.

— Wszak przed chwilg zaledwie widziata§ go
przy niej...
swego szczescial

Al niewdzi¢cznik nie umiejacy cenié
szaleniec, narazajacy si¢ na jego
Klaro,

siebie.. a pozwdl mi pozostaé przy sobie, mnie co ci¢

utrate.. Pozostaw go ksieznie, oni warci
ikocham, co umiem ci¢ pojaé i cenié.

Klara cofngta si¢ o par¢ krokéw, aby wicksza
przestrzen dzielita ja od ksigcia. I zgngbiona a nie
chcac tego okazaé, zawotata:

A! doprawdy, wszystko co mowisz do §miechu
tylko mnie pobudza...

— Tak, $miejesz si¢ aby nie plakaé, jak mowi
Figaro, bo w rzeczywistosci bardzo to smutne. Je-
ste§ na zawsze przykuta do czlowieka, ktoéry mo-
ralnie zawsze obcym pozostanie dla ciebie. Wszyst-
ko w was jest sprzeczne sobie, wszystko wzajemnie
odpycha si¢ i dzieli was. On jest plebejuszem, ty pa-
tryeyuszka; on niezawodnie jest zakorzenionym de-
Jest

jszorstki jak Wwszystko co wychodzi z ludu, a ciebie

mokrata, ty arystokratka do szpiku koSci.

razi i odstrecza. Ty zndéw jestes dumng jak wszyst-
ko co pochodzi ze szlachty, a jego to dotyka bole-
$nie... Pochodzicie, z dwoch ras juz od powstania
swego wrogich sobie. Naddziadowie tego pana
Scinali gltowy przodkéw twoich—stowem wszyst-
ko wusposabia was do wzajemnej nienawiSci, nic
za$ nie sktania do kochania si¢ wzajemnie.
i Klara dumnie podniosta gloweg, i brawujac za-
iwotlata:

— A jednak kocham go, i wiesz o tem dobrze.

— To jest wyobrazasz sobie ze go kochasz! od-
*rzekl tonem jakim przemawia si¢ do dziecka chcac
go przekona¢,—a tak mniemasz dla tego ze jeste$
zazdro$na. Alez sa rézne rodzaje zazdro$ci; jest
zazdro$¢ wynikajaca z mitosci, jest inna wywotana
pycha, i przysigglbym ze t¢ wtasnie uczuwasz. Maz
ci¢ zaniedbuje, a cho¢ nie dbasz o niego, gniewa
Dalej

przywigzujesz si¢ niby do niego wiedziona duchem

ci¢ to i drazni... [ rzecz to bardzo prosta.

sprzeczno$ci — tak zwykle czynig kobiety. O! znam j

ja doskonale to przesilenie jakie teraz przecho-
dzisz.

Klara, przejeta zdziwieniem i wstrgtem,
Bli-
gny ostupienie jej wzial za zaciekawienie, pragnat

ta w milczeniu tej jego oburzajacej analizy.
wiec konczy¢ dzielo demoralizacyi, ktore, jak mnie-
mal, rozpoczal z tak dobrym skutkiem.

— Klaro, chcg szczerze i otwarcie postgpowac
z toba, mowil $miejac si¢, stuchaj wigc co’ powiem.
sktada sig
z czterech okreséw, jak zmiany ksi¢zyca. Ty je-

ste§ teraz w pierwszym, to jest w okresie oporu.

Przesilenie o ktéorem wspomniatem,

Maz ci¢ zaniedbuje, ty uwziglas si¢ go odzyskac.
idoe fixe.
wszystko obojetnie, i przekonywasz si¢ niebawem,
Maz

twoj ktory dotad poprzestawal na zalecaniu si¢ do

Jest to rodzaj On jednak przyjmuje

ze wszelkie usitlowania twoje sg bezskuteczne.

. L .o |
kobiet, staje si¢ stanowczo niewiernym—a ty prze- -

chodzisz do okresu drugiego, to jest do rozczaro-

wania. Wszystko ci¢ opuszcza, zludzenia si¢ roz-
praszaja, spokdj

i wtedy zwracasz si¢ nagle do Boga, jedynego po-

stracony. Rozpacz ci¢ ogarnia,

cieszyciela w wielkich smutkach i nieszczesciach;
ale poniewaz mimo to maz nie przestaje si¢ prze-
niewierza¢. wiara twoja zaczyna stabnaé. Szczegsli-
wy ten zdobywca serc jest nader wesoly, ty nader

smutna.

stucha- jszpicrute!

$cia dwa, masz prawo kocha¢ i by¢ kochana. Nie-
podobna samotnej calego przezy¢ zycia — ogarnia
ci¢ silne rozdraznienie, i rozpoczynasz okres trzeci,

okres gniewu. Teraz z oczu twoich spadta zasta-

niajaca je zastona; maz przedstawia ci si¢ jakim
jest w istocie, niezgrabny, pospolity i ograniczony.
I poja¢ nie mozesz jak mogtas zatowaé go choé
minutg, i zaczyna budzi¢ si¢ w tobie jaka$ nieokre-
$lona che¢tka pewnych kompensat. O! tym razem
strach na ptochego matzonka, bo zbliza si¢ koniec
przesilenia—i rumieniac si¢, ale z postanowieniem
stanowczem, stawiasz §liczng swoja n6ézk¢ na grun-
sie...
wszystko pigknie i wesoto, jak rézowe roztacza si¢

Swiatlo.

cie pocieszania Spéjrz przed siebie; jak tu
A jak tatwo o wszystkiem zapomniec!...
Smiato, jeden krok tylko, a przekroczysz granice...
i Wahasz si¢?., pozwdél ze podam ci r¢kg¢ i wprowa-
jdze do tej rozkosznej krainy, w ktérej mam zaszczyt
.oczekiwaé ci¢, ozywiong niejaka nadzieja i goraca
jmiloscia.
i I chciat uja¢ reke Klary. Odtracita go i zawo-
jtata ukazujac twarz posepna i grozna:
i — Obliczenia pana s3g bardzo dowcipne i dowo-
dza wytrawnych badan; ale zatuj¢ bardzo, iz bada-
| jac nader skrupulatnie charaktery kobiet szalonych
i zepsutych, nie starate§ si¢ poznaé uczciwych
Chlubie
moge panu oznajmi¢ ze sg kobiety nieszczgSliwe

ra przeciez nie szalone,

mi szanujacych swa godnos¢. si¢ tem iz
gardzace podobnag zemsta,
i szukajace jedynie i znajdujace dostateczng pocie-
che wtem ze zastuguja na swoj wtlasny i ogdlny
szacunek.

— Abhal!

oporu.

odrzekt ksiaze, lezy to wtej roli—okres

— Przestan, bo moge ci¢ znienawidzic.
— Nie mogg¢, bo kocham ci¢ i uwielbiam.
— Ta mniemana milos¢ jest tylko nikczemnem

przesladowaniem. Zastuzywszy na pogarde,
chcesz jeszcze narazi¢ si¢ na nienawisc¢!

czyz
Ksiaze¢ zamilkl wpatrujac si¢ w Klare drzaca
sie
re¢ka zacis$nigta kurczowo trzymata

gniewem 1 oburzeniem. Pier§ jej podnosita
'pod amazonka;
stata dumna, z podniesionem czotem,
jmierzac ksigcia pogardliwem spojrzeniem.

Pomimo to, nigdy nie wydata mu si¢ tak pigkna.
Oczy jego zablysly, zblizyt si¢ do niej.
chciatl uja¢ jej reke. Cofneta sie,
brwi, zawotata groznie:

I znowu
1 Zmarszczywszy

— Precz! jezli krok jeszcze postapisz, uwazac
ci¢ bede za ostatniego nikczemnika, i twarz napig-
tnuj¢ szpicruta.

I widzial ze podniosta reke i patrzac dziko i gro-

znie, gotowa byta do wymierzenia ciosu. Cofnat

si¢ o par¢ krokow.
Wtedy dumna z odniesionego zwyci¢ztwa, wy-

j prostowata si¢ i zawotata drzaca oburzeniem:

— Wigc do tego juz przyszto ze $miesz mnie tak

izniewazaé?... Czyz juz tak jawnie jestem opuszczo-

jna ze mozna bezkarnie podobnag wyrzadzi¢ mi obel-

'g¢? Gdyby po za mng stal mezczyzna gotow wysta-
pi¢ w mej obronie, czyz odwazylby$ si¢ na to?...
Ale jestem osamotniona, mozna wi¢c sobie wszyst-
kiego pozwala¢... A! przekonywasz si¢ te zdolng je-

I'stem broni¢ si¢ samal

Ksiaze¢ mial czas ochlona¢; sktonit gtowe i rzekt

A przeciez liczysz dopiero lat dwadzie-]jspokojnie:



—=a Przyjdzie czas ze zmienisz postgpowanie swo-
je ze mng—mam wigc przed soba przysztos¢, a je-

stem cierpliwy i umiem czekad.

To zuchwalstwo jego do ostatecznos$ci przywiodto
Klarg.

sie z pogarda i zwracajac si¢ ku rozdrozu od ktore-

Orzucita go btednym wzrokiem, odwrdcita

go oddzielata ja
ny,

ruchoma ostona z olszyny i osi-

postapita ku miejscu w ktéorem stuzba pana

Moulinet’a przygotowywata dla gosci suta prze-
kaske.

— Bacznos$¢! zawolal najstarszy strzelec, goscie
nadjezdzaja.

Ze wszystkich dréog lasu dotykajacych rozdroza
powracatly powozy, toczac si¢ glucho po kobiercu
zielonej murawy. Jezdzcy jechali bokiem po obu

stronach drogi. Szalona gonitwa rozgrzala i roz-

si¢
iz cho¢ byli jeszcze oddaleni

weselita mtodziez; przywotywali irozmawiali

tak glosno, o jakie
pi¢éset metréw, wyraznie stysze¢ si¢ dawatl wesoty
Wolni

zaj¢ci jedynie przyjemnos$ciami

gwar ich ozywionych glosow. od wszelkich

trosk 1 klopotow,
obecnej chwili,
pogody. Klara

t¢ gwarna wesolos¢ z cichym a gilgbokiem

uzywali w catej pelni przeslicznej
z bolesnem uczuciem poréwnywata
smut-
kiem swoim.
pickna
tak cigzki

Czuta zal do calej przyrody ze tak
1 wesola przywdziata postaé, wowczas gdy
smutek przygniata jej serce, zapomina-
jac otem ze sama byla przyczyna swego cierpie-
nia.

Powo6z wjezdzajacy w doling obudzil ja z zamy-
$lenia; jechata w nim margrabina de Beaulieu—
Klara predko pobiegta do niej. Zdalo jej si¢ ze
sama obecno$¢ jej zacnej i szlachetnej matki, oczy-
§cila powietrze — obok niej uspokoita si¢ w jednej
chwili.

Pani de Beaulieu nie $pieszyla z przyjaz-

dem do lasu; przybywatla jedynie dla zobaczenia
Klary jadacej konno.

— Co6z to? zastajg¢ cig¢ tu sama!
Co robi Zofia?...

— Baronowa odjechata w tej chwili,

gdziez maz twoj?

odpowie-

dziata Klara, a co do Filipa, sama chcialam zeby

wziat udzial w polowaniu. Nie wypada azeby na
zebraniu publicznem tak ani na chwil¢ mnie nie

opuszczal—jeszczeby si¢ z nas $mielil...

Zartowala i zdawata si¢ wesota i spokojna. Mar-
grabina patrzyla na nig z zywem zadowolnieniem.
W jej nie zbyt giebokim umysle, nigdy nie powsta-
ta najlzejsza watpliwos$é o szczgs$ciu corki.

— Jestescie tak szczesliwi iz mozecie pozwolié
sobie na ten zbytek aby ukrywacé to szczeg$cie, rze-
kta pani de Beaulieu. Ach! ten Filip, to zi¢¢ nie-
oceniony.

Kalwakata jezdzcow nadjezdzajaca predko przer-
wata mowe¢ margrabiny, dozwalajac zarazem Kla-
rze ukry¢ pomieszanie wywotane pochwalami mat-
ki. La Brode i Bu Tremblay siedzieli na spienionych
koniach, jeden czerwony jak piwonia, drugi blady
jak chusta, otoczeni przez wesola mtodziez, wychwa-
lajaca $cigaja-
cych. Pontac trabil zawzigcie hallali na swej trab-

ich site 1 zrgczno$é¢ z jaka unikali
ce a la Dampicre, a stojacy w poblizu strzelec jego
Bistocq, stal skrzywiony mruczac pod nosem i po
wstajac na dzikie fantazye pandow, robigcych sobie
z polowania dziecinng igraszke i zameczajacych konie
dla gonienia za kawatkami papieru, za pozwoleniem
jakby gatganiarze.

Za pierwszym rzutem oka, Klara spostrzegta Fi-
Wy-
ich, Zofia dojechata pr¢dko do Klary,
szepczac jej do ucha kilka stowek, wywolujacych

lipa powracajacego z baronowa i Zuzanng.

przedzajac

rado$ny rumieniec na policzki mtodej kobiety:
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— Jak przyjechaly$Smy, juz nie byl przy Atenais,
oddalit si¢ zostawiajac przy niej tego niedolege
Pontac’a, nie umiejacego nic wigcej jak trabi¢ na

polowaniu. To mi dopiero S$liczny talent posiada,
i mily chlopaczek w towarzystwie!

I zasmiata si¢ spogladajac przymruzonemu ocza-
mi na Atenais, ktéra nadjechata wtasnie ogluszona
trabka swego towarzysza, a nie chciata powiedzic¢¢
mu zeby zaprzestal, zobawy aby nie pomyslano ze ma
zbyt drazliwe nerwy.

Spostrzegtszy Klarg, ksi¢zna pusdcita konia galo-

pem, i orzucajac szyderskiem spojrzeniem ksigcia

stojacego oboj¢tnie o kilka krokéw od powozu mar-
grabiny, zawotlata:
— Al jestes,

ksiaz¢! znajdujemy ci¢ nareszcie

1 to razem z panig Derblayl... Bardzo to pigknie

z twej strony ze tak dotrzymujesz kuzynce towa-

rzystwa.

I moéwiac to, rzucita na Filipa szatansko-zlosliwe
spojrzenie, pragnac wzbudzi¢ niem w jego umysle

ublizajagce zonie podejrzenie, aby tym sposobem

zems$ci¢ si¢ na nim za upokarzajace dla niej opusz-
czenie ja w lesie.

Tak wyzwany, Filip postapit

par¢ krokow, niemal
Klara zbladta.
miata popcbagétych dwoch ludzi do $miertelnej mo-

ze walki?

Z ming stanowcza, grozna.

Czyz zacigta nienawi$¢ ksig¢znej

— Nie bytem tak szczg$liwym abym mogt dotrzy-
mywaé towarzystwa mojej kuzynee, odpart ksiaze
ktaniajac si¢ z uszanowaniem paui Derblay,—przy-

bywszy tu zastalem ja z margrabing.

— Tak!... to wida¢, moj drogi masz bardzo liche-

go konia, trzeba go odmieni¢.

I z zaci$nigtemi ze¢bami ze zlo$ci ze przewrotne

wyrachowanie ja zawiodlo, uderzyta gwaltownie

spiawszy si¢
odskoczy! na bok, szarpnawszy gwaltownie spienio-

szpicruta swego wierzchowca, ktory
ne wedzidto.

Ksigz¢ przysunal si¢ zimny i obojetny, chwycit
za uzde i osadzil konia w miejscu, poczern pomogt
zonie zsig$¢ z niego moéwiac polglosem, z nieukry-
wana impertynencya:

— Osoby dobrze wychowane nie smagaja swych
koni szpicruta, zwtaszcza jezli jak ty nie rm ga sig
pochwali¢ dobrem jezdzeniem—mogtaby$ z tatwo-
$cig $pas¢ z siodta... i wzbudzié
Chciej

sklepikiem.

$miech ogolny...
zaniecha¢ podobnych wybrykow — cuchng

Atenais pobladla rozws$cieczona, a ksigz¢ oddalit

si¢ spokojnie i zlaczywszy si¢ ze

speinial wraz z nimi

swymi gos$émi,
toosty na cze$¢ odbytego po-
lowania.

Klara czuta ze krew lodem S$cina si¢ wjej zytach;
drzaca i pomig¢gszana wsiadta do powozu matki, pro-
szac aby ja odwiozta do Pont-Avesnes. Cigzyla jej
na sercu odpowiedZ ksigcia na docinki Atenais, kto-
ra tenze zazegnal burz¢ jaka wywotatoby niemylnie
wmigszanie si¢ Filipa — gdyz zdawalo jej si¢ ze
nie zaprzeczywszy jego slowom— przyjmuje pewien
udziat w jego przewinieniu. Chciata wszystko po-
wiedzie¢ mezowi, przektadajac jego nagang, chocby
gniew nawet, nad ohydne wspdlnictwo z czlowie-
kiem co ja tak zniewazyl — ale zbraklo jej odwagi.
Westchneta cigzko czujac si¢ skazang na udawanie
i ktamstwo tak dla niej wstrgtne, oszukiwanie zaw-

sze 1 wszedzie, i ukazywanie u$miechnigtej twa-

rzy, kiedy smutek i rozpacz szarpaly jej duszg.

Spojrzata nieSmiato na Filipa, ktory jechal obok

kabryoletu pana Bachelin. Bozmawial spokojnie
z notaryuszem, ani twarz ani glosjego nie zdradza-
ly jakiego$ wzruszenia. Klara pomyslata ze zape-

wnie zdawato jej si¢ tylko iz oczy jego zabtysty

gniewem, gdy z powodu odezwania si¢ Atenais

postapil ku ksigciu; ale znajac znéw jak umiat pa-
nowa¢ nad iteras

soba, mogta przypuszczaé ze

ukrywa doznane wrazenie.

Pragnegta wierzy¢ ze jest zazdro$ny i cho¢by zna-
razeniem zycia widzi¢¢ go uniesionego strasznym
gniewem, podnoszacego na nig r¢ke¢ jak owej nie-
szczgsnej nocy. Nie chcac dluzej zostawaé w nie-
pewnosci, postanowila nazajutrz zaraz przedstawic
Filipowi prosb¢ jej brata i zbada¢ nareszcie taje-

mne jego mys$li. Zdobywszy si¢ na stanowcze po-

stanowienie, chciala by¢ wesota, odpedzi¢ smu-
tek zasgpiajacy jej czoto, i nadata swej twarzy
u$miechnigty wyraz, jak aktor wystgpujacy na

scen¢ aby odegra¢ swoja role.
Zdaleka dochodzitl jeszcze staby odgtos wesoto
bawiacego si¢ towarzystwa i trabki Pontaca, otrg-
tak

sprzeczne osobistosci, w otylego La Brede i matego

bujacego $mier¢ jelenia wcielonego we dwie

Du Tremblays.
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Filip zabierat si¢ do pracy, w swoim wielkim

w surowym stylu urzadzonym gabinecie. Biuro je-
go zatozone byto papierami ktore przegladatl z ko-
lei. Podpisywatl przejrzane i odsuwal na bok. Pie-
kace stonce padato wprost na fasadg¢ palacu, nare-
szcie promien jego zagladajacy do pokoju osiadl na
W statl i zbli-

zywszy si¢ do okna zapatrzyl si¢ w ogrod.

czole Filipa, przerywajac jego pracg.

W szatasie, po nad woda, siedziata Zuzanna bia-
Wida¢ jednak

zwracata uwagi

to ubrana, zaj¢ta lowieniem ryb.

mocno byla roztargniona, bo nie

na rybe¢ szarpigca si¢ u haczyka jej wedki. Zapa-
trzona w przestrzen, snuta mite jakie$ rojenia, i nie-
ruchoma, zrozpromieniong twarza, zatongta w swych

marzeniach.

Ué$miech zawitat na usta Filipa; powoli otworzyt
okno i zwracajac si¢ do siostry rzekl do niej:

— Zuziu, rybka chwycita wedke.

Dziewcze drgneto, izwracajac si¢ do brata, za-
wotala:

m— Ach! moj drogi, tak mnie przestraszytes!

—= Wyciagnij ze wedke! zawotal, juz od kilku
si¢ przy niej.
biednych tych stworzen skazywaé na cierpienie...

minut okon szarpie Nie godzi si¢
Machinalnie wyciagneta wedke na ktorg ztapat
si¢ okon potlyskujacy jakby srebrem. Odczepita go
reka pokryta rekawiczka i wrzucita do siatkowego
worka zanurzonego w wodzie.
— Mam ich dwanascie! zawotata z dumg Zu-

zanna, pokazujac bratu zapelniony worek;
odrzekt
wida¢ koniecznie chciaty sig

— Dobrze, bedzie smaczna potrawa,
wesoto; ale doprawdy,
da¢ ztapac.

I patrzyt na Zuzanng, ktéra pod jasnym bil¢kitem
nieba jasniejacego sloncem, stojac w pot cieniu pod
szatasem =z pldétna w ponsowe pasy, wydawata mu
Widok ukochanej

rozrzewnil go bardzo; westchnat i milczac

si¢ niezwykle rozowa i $wiezg.
siostry

od ust postat jej pocatunek; poczem zapuscit rolete

i zamknat okno. Chtéd i cien roztoczyt si¢ w po-

koju. Powrdciwszy do biurka, miat zasig§é przed
niem, gdy wtem uslyszal lekkie zapukanie do
drzwi.

— Proszg wejsé, rzekl obojetnie.

Drzwi si¢ otworzyty ina progu ich ukazata si¢

Klara zmigszana, zarumieniona, ale ozywiona sta-
nowczem postanowieniem.

— Czy nie przeszkadzam ci? zapytala przybii-



zajac si¢, podczas gdy Filip zdziwiony niewymo-
wnie nadspodziewanemi odwiedzinami, grzecznie
przysunat jej fotel.

— Bynajmniej, odpowiedzial spokojnie, i opiera-
jac si¢ o kominek, czekal co powie.

Klara usiadiszy przechylita gltowe¢ na porgcz fo-
tela i chwilke rozgladata si¢ wokoto. Nigdy do-
tad nie byla w tym pokoju, przeznaczonym wyla-
cznie na pracowni¢ Filipa, podobato si¢ jej jego
az do surowos$ci powazne urzadzenie. Z przyjemno-
$cig przypatrywata si¢ wszystkiemu, rada Zze na-
to sposobno$¢ odwleczenia
Serce bito jej gwaltownie,

strgcza jej roZmowy.
skronie jakby zelazna
Sciskala obrecz.

Filip stat ostrozny, bacznie si¢ w nig wpatrujac,
nareszcie zapytal przerywajac milczenie:

— Czy masz jaki interes do mnie?

Klara zwrocita ku niemu glowe i odrzekta z od-
cieniem smutku w glosie:

Zyjemy tak odosobnieni i tak mato si¢ widu-
jemy, iz rzeczywiscie tylko wazny interes mogt
o$mieli¢ mnie do tego ze przychodz¢ ci przeszka-
dzac.

Filip grzecznie przeczaco skinal gltowa i sklo-
nit si¢ uprzejmie, poczem, jakby o$mielajac ja do-
dal:

— Stucham.
Klara pochylita glowe, chcac zebra¢ mysli.
Cata drzata, w ustach jej zasychato. Zadna wa-

zniejsza sprawa nie byla nigdy z wickszym wyta-
czana niepokojem:
— Chcg moéwié z tobg, rzekta nareszcie, o rze-

czy nader waznej, zaré6wno nas oboje obchodza-
cej.

— Coz to takiego?

Klara zwrdcila na me¢za spojrzenie tchnace tak
wymowng prosba, iz powinien byl wyciagnaé do

niej ramiona; ale przezorny, czekal w milczeniu.

— Najprzod, prosz¢ cig, powiedz mi, wszak
masz pewna zyczliwo$¢ dla Oktawiusza?
— Alez sadzg, ze brat twdj nie ma powodu wat-

pi¢ o tem? odpowiedziat zdziwiony.
Byta
czyta lekko brwi.

gdyby nastreczata si¢ sposobno$¢ dania
mu dowodu tej zyczliwos$ci?

to odpowiedz wymijajaca. Klara zmarsz-

— Prawdopodobnie nie Pominatbym jej, odpo-

" \yszystkie pytania jakie Klara zadawala me¢zowi,; nieszcz¢s§liwa

Jego .L nil zmieraaly ab, sk.onii go do pod.-
bnego oznajmienia—teraz nie pozostawato juz jak
oznajmi¢ cel swego przybycia. I nie wahatla si¢
teraz, ozywiona goraczka rozpoczetej walki.

A wigc nastrgczam ci t¢ sposobnosé—ale mu-
sz¢ zapowiedzie¢ ze chodzi o rzecz nader wazna,
gdyz nie odnosi si¢ jedynie do mego brata...

Ilez omoéwien! przerwatl wtlasdciciel kuzni...
Chcesz wi¢c zada¢ czego$ nadzwyczaj trudnego do
otrzymania?

Klara wpatrzyta si¢ w twarz meza, iak gdyby
chcac dostrzedz najlzejszy $lad wyrazu fizyognomii,
poczem rzekta juz $miato:

gam osadz; Oktawiusz kocha Zuzanng i upo-
waznit mnie abym prosita ci¢ o jej reke.

Z piersi Filipa wydart
posepny przybrata wyraz
szanie

si¢ gluchy okrzyk; twarz
Aby ukryé swoje pomie-
podszedt do okna i stat chwil¢ zamyslony,
podnoszac lekka stor¢. Zuzanna nie wiedzgca o ni-
czem, siedziala jeszcze nad woda, zapuSciwszy ma-
chinalnie wedke w zwierciadlane wod przezrocza.
Filip zapatrzyl si¢ w to milutkie, niewinne dziew-

cz¢, stworzone do szczes$cia.
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Miotana niepokojem Klara zblizyta si¢ do me¢za
pograzonego w zadumie, zapytujac:

— Nic mi nie odpowiadasz?

— Bardzo mi to przykro, przez wzglad na twe-
go brata, ale malzenstwo to jest niemozebnem.

— Odmawiasz! zawotata z niewystowionym nie-
pokojem.

— Odmawiam, odrzekt zimno.

— Czemu?

Wpatrujac si¢ w zong jakby chciatl aby odpowiedz
ta dosi¢glta w glab jej serca:

— Dla tego ze dzigki twej rodzinie, jedna juz
osoba z mojej jest bardzo nieszczesliwa, uznaje wigc
ze dos¢ juz tego!

— Zastan6w si¢ jednak nad tem, czy raczej nie
gotujeszz nieszczg¢$cia Zuzanny, nie dozwalajac jej
za$lubi¢ mego brata, odparta zywo.

— Jakto? zapytal z zywym niepokojem.

— Zuzanna go kocha.

Z ogrodu dochodzit dzwigk glosu Zuzanny, ktora
z pomocg Brygidy zabierala swoj przyrzad do towie-
nia i jego plony.

Filip chwilke nastuchiwatl jej glosu.

— Kocha go! powtérzyl nareszcie. Jezli tak,
jest to rzeczywiscie wielkie nieszczg¢$cie—nie wptly-
Gdyby
byl mi wziasc

nie jednak na zmian¢ mego postanowienia.
w przeddzien naszego §lubu, ktos
go nie dopuscil, nie zwazajac jak straszny cios za-
da memu sercu—jakze nieoceniong wyswiadczylby
mi przystuge. Niechze przynajmniej straszne do-
$Swiadczenie moje nie bedzie bezuzytecznem.

siostra moja ma ptakac,

Jezli
niech przynajmniej placze
wolna, niech przyszto§¢ jej nie stanie si¢ jak moja,
niecodwotalnie stracona.
Dotknigta tak bolesnie,

!waé zimnej krwi..

Klara nie zdotata zacho-

— A! wigc to odwetu pragniesz! zawotala gwat-
townie.

— Odwetul!
go szukam, jal...

odrzekl! wynio$le—czyz sadzisz ze
Niel jest to tylko ostroznos¢ kto-
ra wszystko mi nakazuje.
Klara opadta na fotel; uczuta w slowach meza
taka pogarde i taka
_walki, chciata sprobowac prosby.

stanowczo$¢, iz wyrzekajac si¢
, — Filipie, prosz¢ ci¢ nie odmawiaj mi, niech
i™ «*> ), mni8 odpowied.l«lno« M nie”¢$oi.
itych dwojga dzieci... Aljuz itak jestem tak bardzo
. Powiedz co mam czynié¢
i zngkana.. 1 - od
A «S P™b.aga6,,. gkw o zawinitam wzgledem
ciebie, wiem to...
«— Filip rozsmiat si¢ gorzko.
Al

uznacd...

zawinita§ ciezko, powtdrzyl i raczyez to

Dopieroz to wielkie czynisz mi ustepstwo!...

Klara nie odpowiedziala nic na szyderskie sto
wa meza, postanowita sobie nie zraza¢ si¢ niczem,
byle dojs¢ do celu:
— Tak, powtorzyta; wielka wyrzadzilam ci krzy-
wde... ale tez ciezko kazesz mi pokutowaé za to...
— Jal... zawolal;
kiedykolwiek ci

a to jakim sposobem?...
to wyrzucatem?
lem aby jedno przykre stowko?...
lem ci¢ naleznemi wzgledami?...

— Niel... Ale stokro¢ przektadalabym gniew
twoj, nad wyniosta obojetnos¢ jaka mi okazujesz.
Wszyscy w okoto unosza si¢ nad mojem szczgs$ciem,
zazdroszcza mi go i winszuja gdzie si¢ tylko poka-
Z€...
je?... szukam go daremnie—i w jego miejsce znaj-
duje, samotnos$¢, smutek i opuszczenie!...

Filip wyprostowal wysoka swoja postac,

Czyz
Czy powiedzia-
Czyz nie otacza-

Wracam do domu, i gdziez to szczg¢$cie mo-

i pa-

trzac z gory na nieszczgs$liwa kobiete,
czut si¢ panem, rzpkb

ktorej teraz

— Nie moja w tem wina; wszak sama tego pra-
gnelas, sarna postanowilas jakie zycie wies¢ mamy...

— Prawda, odrzekta ztamanym glosem; w ka-
zdym razie przynajmniej mam prawo spodziewac sig
spokoju, a i tego dostapi¢ nie moge!...

Wstata, i zalamujac zacisnigte dtonie, jakby oble
dem owtadnieta, wolata:

— Ta nikczemna kobieta, ktoéra tak zawzigcie

mnie nienawidzi, az tu dosi¢gga mnie swoim jadem,
a ty nietylko znosisz to ale stajesz si¢ jakby narze-
dziem jej zlosci... Ona afiszuje ci¢ i kompromi-
tuje... i nawet tyle litoSci nie masz nademng, aby
mi da¢ unikna¢ jej dworowania.. Och! ale juz prze-
brato mi si¢ cierpliwos$ci dtuzej tak pozosta¢ nie mo-
ze... ja nie chceg!...

— Nie chcesz? powtdrzyt Filip.

A gdy rozdrazniona Klara, powtérzyta z uporczy-
w3 zacigtoscia:

— Niel... nie!... ja nie chcg!...

— Prosze¢ nie zapominaj rzek}l surowo wlasciciel
kuznic, ze tu ja jeden tylko mam prawo powiedzi¢¢:
Ja tak chcg.

Dumnej kobiecie wszystka krew uderzyta do

Zapragnegla wybi¢ si¢ z pod przygniataja-
cej ja przewagi, 1 zaSlepiona gniewem, uniesiona
zazdro$cia, krzykneta:

twarzy.

— Zastanoéw si¢l... nie popychaj mnie do osta-

Moge znosi¢ oboje¢tnosé twojg, ale nic
nie zdota zniewoli¢ mnie do znoszenia tak obelzy-
wego lekcewazenia,
nial...

tecznosci!...

tak publicznego opuszcze-

Filip stanat przed nig i rzekt wpatrujac si¢ z szy-
derska ciekawoscia:

— Aljakze stowa te maluja ci¢ doskonale!... zaw
sze jedna 1ita sama, zawsze Kierujgca si¢ jedynie"
pycha i wyniostoscig!... Troszczysz si¢ o to jedy-
nie, co powiedzg otaczajace ci¢ osoby—opinia §wia-
ta—oto wszystko co ci¢ zajmuje... Aby $wiatu nie
da¢ pozna¢ ublizenia jakiego ksiaze¢ de Bligny nie-
godnie dopuscit si¢ wzgledem ciebie, jak
zapragnetas poslubi¢ mnie co predzej...
ze nie mogac znies¢ mysli ze ktos
albo szydzi¢ z ciebie,

szalona
I dzi$ tak-
moze zartowac
przebierasz wszelka miarg,
i zapominasz si¢ do tego stopnia
pozwalasz sobie.

ze az grozi¢ mi

— O! nie!., ja nie grozg, przerwata, nie mogac
powstrzymac tez gwaltem cisngcych si¢ jej do oczu,
ja prosze cig, Filipie. Badz wspanialomy$lnym...
Czyz nigdy nie zaprzestaniesz tak cigzkich ciosow
wymierza¢é w moje biedne serce?... Badz pewny ze
dostatecznie jeste§ pomszczonym — mozesz Wigc
Jezli
stosunkach, zapewnij mi przynajmniej
spokdj, uwolnij mnie od ksi¢znej... i od ksigcia...

— Ostatnie stowa wypowiedziala cicho, jakby
wstydzac si¢ ze je wymawia.

by¢ pobtazliwym.. nie zmieni¢ nie chcesz

w naszych

— 1 o c6z si¢ uskarzasz? odrzekl wtasciciel ku-
znic. Czyz i ja nie jestem zmuszony znosi¢ ich obo-

je... Przeciez to krewni twoi...

Cozby powiedziat
$wiat ktorego opinia wszystkiem jest dla ciebie,
gdyby$Smy tak bez zadnego powodu zamkneli im
drzwi naszego domu? Trzeba uzbroi¢ si¢ w cierpli-
wosc¢ iznosi¢ zte nieodstepne od naszego potozenia...
Zycie nie zmienia si¢ i nie nagina do kaprysow
zepsutego dziecka — wszystko w niem jest powa-
zne 1 wazne... Nieszczg$cie az nadto tatwo przy-
chodzi samo—nie trzeba biedZ naprzeciw niego...

Sama przekonata$ si¢ otem... Straceni przez ciebie
z utartych drog zycia, jesteSmy obowiazani i$¢ na-

przéd—skoro nie mamy prawa si¢ cofnac.



— Tak wigc niczego oczekiwaé, niczego spo-
dziewac si¢ od ciebie nie mogg? zapytala.

— Niczego, odrzekt zimno, i nie zapominaj ze
sama tego chcialas.

Klara spojrzata na meza.

oczy zapadty,

Twarz jego mocno

byta zmieniona; byt bardzo blady;
glos tylko byt stanowczy i pewny.

Przeszto jej przez mysl zeby upas¢ mu do nog,
otworzy¢ serce swoje
stapita ku niemu par¢ krokéw, bezwiednie wycia-
gne¢la rgce, uczuta jakby kamien przygniatajacy jej

piersi, tchu jej brakowalo... Powstrzymata jareszt-

i wyzna¢ ze go kochata; po-

ka dumy... Westchneta ciezko i stata nieruchoma.

Filip zblizyt si¢ do niej.
— Musze juz i8¢ do kuzni, rzekt tak spokojnie
jakby nic nie zaszlo migdzy nim a kobietg ktorg

tak kochal — wybacz wigc ze cig¢ opuszczam.

Co6z mam odpowiedzié¢ bratu? zapytata nie-
$miato.

Powiedz prosze, iz licz¢ na prawos¢ jego cha-
rakteru, ze ani stdowka nie powie Zuzannie o mojej

odmowie. W przeciggu tygodnia postaram si¢ tak rze
czy pokierowaé, aby na czas jaki$ oddali¢ ztad mo-

ja siostre-
I przesuwajac si¢ jak cien, sklonil si¢ Klarze
obojetnie i wyszedl z gabinetu.
Jeszcze chwil kilka pozostata sama w obszernej
komnacie, swobodnie oddajac si¢ swej bolesci. Za-
cz¢ta rozbiera¢ w mysli caty obszar swego nieszczg-
Da-

krwawiaca rang¢ swego

scia. Tak wigc jest ono juz nieodwotalnem...
remnie ukazata Filipowi
serca—zaledwie roztargnionem rzucit na nig okiem.
Jak jej zapowiedzial, nie istniata juz zupelnie dla
niego; dotrzymujac przyrzeczenia, pozostal nieu-
btaganym, nie chcac przebaczy¢ jej chwili obledu!..
Dzi§ okazata mu che¢¢ zblizenia — odtracit ja zi-
mno... Nie do$¢ na tera, wyrzucala sobie ze zatru-
ta przyszto$¢ brata. Filip odmoéwit Oktawiuszowi
jej reki, obawiajac si¢ zgubnej gwattownosci ichrodu,
ktorej tak fatalny data mu dowdd... I jak tu od-
wazy¢ si¢ powiedzie¢ bratu ze Filip odrzucit jego
prosbe?,.

Uslyszawszy w przyleglym pokoju glos Zazanny,
predko zerwatla si¢ z fotela, nie chcac zeby siosta
Wy-
zamknaé¢ si¢ w swoim pokoju.

me¢za zastata ja ptaczaca w jego gabinecie.
biegta spiesznie
Kazata pannie stuzacej aby oznajmita ze pani jest
cierpigca i nie zejdzie na $niadanie. Okoto drugiej,
widzac ze Zuzanna zwroécita si¢ w odlegla, zacie-
zbiegta cicho ze schodow, i wy-
udata si¢ piechotg do

niona czg¢$¢ parku,
szedlszy furtka dziedzinca,
Beaulieu.

Margrabia, oczekujacy z niewypowiedzianym nie-
pokojem skutku wstawiennictwa siostry, chodzil po
tarasie tam inapowrot, b¢dac pewnym zelada chwi-
la doczeka si¢ spodziewanej od niej wiadomosci.
Z daleka juz dojrzatl Klarg, postgpujaca dos¢ stro-
ma S$ciezka prowadzaca do patacu, Postawa jej
smutne na nim zrobita wrazenie. Pani Derblay
szta powoli po pochytej murawie, z pochylonem
czolem, zapominajac nawet zastoni¢ si¢ parasolka,
cho¢ miejscami slonce bardzo dopiekato. Chod
jej zdradzal pewne pogngbienie, zapowiadajace nie-
powodzenie: nie szta bynajmniej wesoto i predko,
jak zwiastunka dobrej wiadomosci.

W jednej chwili Oktawiusz dobiegl do Klary—
zamienili spojrzenia. Oczy brata wyrazaly niepo-
kéj 1 pomigszanie — oczy siostry ponury smutek.

— Boze mojl coz si¢ stato? wyszeptat Oktawiusz,
konwulsyjnym ruchem biorac siostr¢ pod r¢ke i pro-
stojacej wsrod drzew, zkad

Won kwitnacych

wadzac do taweczki
przesliczny roztaczal si¢ widok.
lip silnie oddziatata na rozdraznione nerwy Klary;
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drzaca, z oczyma lez pelnemi stata przed bratem
stowa wymowi¢ nie mogac.

— Klaro, przez lito$¢, powiedz co si¢ stato? Mow,
mow predzej, siostro, wole juz wszystko niz to mil-
czenie.

Zywo wzruszona niepokojem brata, Klara wysit-
kiem woli zapanowata nad soba.

— Drogi, biedny moj bracie, nader smutna przy-

nosz¢ ci odpowiedz, wyszeptata. Twoje ozenienie

si¢ z Zuzanng jest niemozebnem!

Oktawiusz cofnat si¢ o krok, jak gdyby ujrzat
przepas¢ otwierajaca si¢ pod jego Nie
zrozumiawszy dobrze, orzucit siostr¢ blgdnym wzro-

stopami.

kiem, powtarzajac;
Jakto?

Klara smutnie wstrzasn¢ta gtowa, i odpowiedzia-
ta zngkana:

— Jest niemozebnem?...

— Filip odmoéwit zezwolenia.

— Z jakiegoz powodu? zapytal smutnie margra-
bia.

Klara milczata zaklopotana.
Miataz wyjawi¢ mu tajemniceg

Cé6z mogta odpo-
powiedzie¢ bratu?
Jaki wymys$l¢¢ pozor
lub przynajmniej ttdmaczacy
A Oktawiusz tak badawczo sig
pragnac prawde wyczytaé z jej

smutnego swego zycia?...
usprawiedliwiajacy
odmowe¢ Filipa?...
W nig wpatrywal,
twarzy.

— Nie dat zadnego powodu, wyszeptala rumie-

nigc si¢ ze wstydu, odmowit wytlomaczenia.

— Odmoéwit bez powodu? i nie dat wytlomacze-
nia? zawotat zadziwiony margrabia, on, Filip, kto-
rego pokochatem jak brata!... I nie wahal si¢ tak

straszna zada¢ mi boles§c?...

Wzruszony niewymownie, Oktawiusz otart lzy
cisngce mu si¢ do oczu, i rzuciwszy

zaczat rozmys$laé z nat¢zonym umysltem jaki mogt

si¢ na lawke
by¢ 6w powod odmowy Filipa, ktoérego nie chciat
objawi¢; dlugo myslat zrozpaczony — daremnie —
odgadna¢ go nie mogl. Nagle ostry krzyk wydart
si¢ z jego piersi — mys$l pewne
powstata w jego umysSle.

rzucajaca §wiatto,

Chodzi o pieniadze!... tak, nie moze by¢ nic inne-
gol... Tak,
jest to niezawodnie powdd dla ktéorego Filip odma-

Nie miat majatku ani stanowiskal!

wia mu reki Zuzanny.—Zerwat si¢ ztawki.

Klara patrzyla na niego z niewymownym niepo-
kojem. Oktawiusz postapil kilka krokow i mowit
glo$no odpowiadajac mysli swojej , sam nie wiedzac
0 tem; mowitl z czolem rozpromien ionem ufnoscia
w siebie i zapatem:

— Nie mam stanowiska — tak — ale go sobie
stworzg... Nie mam majatku — alez Filip wie ze

praca doj$s¢ do niego mozna... Zrobi¢ jak on...

1 nagle zatrzymal si¢ zdumiony, prawie przera-
zony. Klara zerwala si¢ silnie chwytajac go za r¢
ke. Z tych stow brata uderzyly ja te tylko wyrazy:
Nie mam majatku! — 1 straszny zbudzity w niej nie-
pokdj. Zapominajac o wszystkich swoich troskach
1 smutkach, zapragneg¢ta goraco aby Oktawiusz je
wytlomaczyt.

— Nie masz majatku? powtorzytla.

I rozkazujacym, groznym niemal ruchem, doma-
gala si¢ odpowiedzi. Oktawiusz mocno zmig¢szany
i zaktopotany, milczat nie wiedzac co odpowiedzié¢,
ale Klara nie myslata ustapi¢. Domys$lajac si¢ ja-
kiej$ tajemnicy ktora poznaé powinna, uchwycita go
za r¢ke z przerazajaca gwaltownos$cia i wlepiwszy
w niego oczy, zawolata:

— Co chciate$ powiedziec¢?

— Uniesiony zalem, wypowiedzialem stowa, kto-

rych nigdy slysze¢ nie miatas... Nie wiedziatas

nic zeSmy przegrali proces i mialo to na zawsze
pozosta¢ dla ciebie tajemnicg... [ ja, nierozwazny,
wymoéwitem si¢ z tem wbrew mego przyrzecze-
nial...

zamyS$liwszy si¢ gieboko.

Klara nie stuchata

Przegranie tego procesu — to ruina dla nich; brat
Straszna watpli-

zadrzata, oczy

nie miat majatku, ona posagu.
wos$¢ zbudzita si¢ w jej umySle;
ogromnie si¢ roztwarty, i zwracajac si¢ do brata:
Czy jak sztam za maz?... nie byla w stanie do-
koficzy¢ pytania.
— Proces byt juz przegrany, odpowiedziat.
A maz moj... Filip?... czy wiedziat o tem?.,.
Wiedziat,
domi¢ ci¢ o tem... nie chcial aby najlzejszy cien za-
s¢pial twe czoto. Jak zwykle tak i w tej okoliczno-

i zabronit nam najsurowiej zawia-

$ci, bilip postapit z niewyslowiong szlachetnos$cia
i delikatnoscia...

Przejmujacy krzyk wydart si¢ z piersi Klary; za-
czglta machaé¢ rekami w powietrzu jak obtgkana,
wotajac przerywanym glosem:

— On tak szlachetny!... a jal... jal... jakze nie-
godnie postgpitam!...

I nagle stanat jej przed oczami pokdj z gobeli-

nowem obiciem, na ktérem wojownicy usmiechali
si¢ milczaco do bogin, tak jak go widziala wieczo-
i wielki ogien ptonacy na ko-
I widziata Filipa

rem w dzien S$lubu,
minku, o ktory stata oparla.
bladego i drzacego, jak prawie do ndg jej si¢ rzu-
cit a nastgpnie dumnie podnioést gtowe, gdy rzucita
mu te sfowa: Wez mo6j majatek!... jej majatek!.,.
Jakze pogardliwie si¢ roze$§mial! o! teraz rozumiata
dla czego... W uniesieniu rozpaczy, wyznanie stra-
sznej upokorzajacej prawdy gwattem cisnglto sig
jej do ust — musiata powiedzie¢ prawdeg, oskarzyé
si¢ o tak ciezka wing¢. Prawie bezprzytomna,
ogarni¢ta szatem, nie mogac ukara¢ duszy, chcia-
laby poszarpa¢ cialo swoje aby je przynajmniej
skarcic.

— Ach! ja nieszczesna! wyszeptata, sktamatam
przed chwilg, moéwiac ze nie wiem dla ezego Filip
odmowit ci reki siostry... to z mojej przyczyny... to
ja, niegodne stworzenie, unieszczg¢S§liwiam kazdego
co si¢ do mnie zblizy’...

I jednym tchem wyspowiadata si¢ bratu, nic nie
ukrywajac, nie zmniejszajac swej winy, przedsta-
wiajac cale swe oburzajace postgpienie.

— A on, moéwita dalej, tak dumny, szlachetny,

bezinteresowny, tak dobry ze oszcze¢dzil mnie na-
wet w uniesieniu gniewu... a jednem stowem mogt
mnie upokorzy¢ i zdruzgotaé... jednak nie uczynit
tego!... A ja! ja! bylam glucha na jego prosby,
nieczuta jak gtaz na Izy jegol.. Nie rozumialam
jak wielka i gteboka mitos¢ kryje sie w jego
sercu!...

I przeistoczona bolescia promieniejgca namig-

tnem uczuciem, zawolatla.

— Gdyby$ nie powiedzial tego, Zzycie, moje na

zawsze pozostaloby ztamanem 1 zwichnigtem!...
tylko powiedziales$

O! badz za nig blogostawiony!...

i przypadkiem mi prawde...

Zarzucita bratu regce na szyj¢, 1 zaczeta $ciskad

go 1 calowaé, w uniesieniu do szalu posunigtej
wdzigcznosci.

potokiem z ust jej plynety.

Stowa tak diugo powstrzymywane,

(-D. c. n.)



Tygodnik Mod. Ubiory i roboty.

N. 1. Kapelusik dla dziewczynki.

Opis do N. 49.
(Dokorczenie).

N. §—9.
Wachlar z
czworokag-

tny.

Kyc. 8 i 9
przedstawiaja o-
twarty i ztozony wa.
chlarz, nowomodna for-
ma, 29 cent. dlugi a
40 szeroki. Oprawa
z czarnego drzewa z
okuciem i tafn cus z-
kiem metalowym; po- N. 3. Kotnierz chu-
krycie z jednej strony steczkowy zkoronki,
stanowil oliwkowo-zie-
lony attas, z drugiej czarna inaterya; przy-
ozdobienie stanowila galazka rézy, malowa-

na recznie.

N. 10. Suknia z krotkim stanikiem z bas- N. 5. Suknia z yetement. N. 6. Ubranie wizytowe.
king.

Uszyta z materyatu welnianego w krat¢ zielong
z szafirowa, mi przy krotkim staniku dany plastron

N. 7. Szlaczek do ryc. 20 w N-rze 48.

N. 8. Wachlarz czworokatny. Patrz ryc. 9.

N. 9. Wachlarz czworokatny. Patrz ryc. 8.

z szafirowego aksamitu przewiazany kokarda-
mi z attasowej wstazki; z bokow plastronu da-
ny ranwers z tego co suknia materyatlu u gory
5 cent. szeroki, do dotu stopniowo zwg¢zony
a z tylu stanowiacy koinierz wyktadany. Man-
kiety aksamitne przepigte kokardami. Dolny
brzeg stanika przykryty draperya, dopeiniona
z tytu prostym brytem. U dotu spddnicy dany
wolant aksamitny 30 cent. szeroki i welniany
52 cent.

N. 11. Suknia z bawetowyro stanikiem.

Stanik z przodu i z tytu przedtuzony w diu-
gi bawet, z bokéw na biodrach jest krotko
N. 10. Suknia ze stanikiem z krotka, baskinag.

Dodatek do N. 49. 1882 r.

N 2. Kapotka dla dziewczynki.

podcigty; zapigcie
dane z boku na
kryte haftki przy
§,M & plisowanym plastro-
nie, danym z atta-
su tego co suknia
lu b odmiennego
koloru; guziozki
przyszyte tylko dla
ozdoby. Wykrdj
szyi dopetniony
stojacym kolnie-
rzem, podgarniro-
wanym riuszg ko-
ronkowa i z wierz-
chu otoczonym sze-
N 4. Kotnierz koron- roka koronka. Pa-
kowy z zabotem. nier lekko odstaja-
ce, przyszyte
wprost na sukni; z tylu upigcie z prostego
bryta. Spodnica plisowana u dolu ogarniro-

wana riuszg.
N. /12— 15. Kolnierzyki wyktadane i man-

kiety.

Na ryc. 12— 13  widzimy kolnierzyk
f i mankiet z koronki wszytej w prosty stojacy
pasek, wytozonej gladko i podwleczonej kolorowa
wstazka zwiazang w kokarde. Ryc. 14 przedstawia
wyktadany pltocienny koinierzyk, ozdobiony zlacz-

N. Il. Suknia z bawetowym stanikiem.



kiem z kratki azuro-
wej; zabot utozony z
kawatka muslinu

cent. sze-
roki ego,
40 dlu-
giego, o-
szy tego
koronka 6
cent. sze-
roka i za-
pliso wa-
nego plas-
ko, po-
plug ryec.

N. 12—13. Kotnierzyk koronkowy
wyktadany i mankiet.

N. 16. Kapelusz wysz)tv sutaszem.

N. 16. Kapotka wy
szyta sutaszem.

ciemno ponsowe pidro;
konce do wiagzama z zielo-
nej wstazki repsowcj 8 c.
szerokiej.

N. 17. Kapelusz z rond-
kiem oUwinigtem.

Fasonik pokr)ty ciemno
bronzowym aksamitem
przybrany jest skosem
plusz iw\HI 20 cent. sze-
rokim, wstazka i pidorami
bronzowemi.

N. 18—26. Lambrekina
haftowana sznela.

Do bardzo efektownego
haftu wchodzi prd z szneli
kolorowa filozela i nitka zto-
ta i srol ma; rozmaite rodza-
je $ciegow uzjte tlo zapeinie-
nia. idznyeh czg$-i deseniu
dajemy na r. 21— 26. Ry-

N. 21. Scieg wiazany pol-
krzyzyksnni do ryc. 20.

N. 23. Scieg pleciony do
ryc. 20.

N.

24.

Kapotka z ciem-
no zielonego aksamitu,
ma boki glowki wyszyte
totym sutaszem w desen
G cent. szeroki; rondko
pokryte jest riusza aksa-
mitng, przypinang zlotemi
szpilkami. Z lewego boku
przypigte duze fantazyjne

Lambrekina

Patrz ryc. 19—26.

3ISLIS}H'SL.i* !jlii, g }iSi.[i'Blj|«|fIBLIB-IB

yszycieTkonturow sznela. do
ryc. 20

N. 14—15. Kotnierzyk wyktadany z za-
botem i mankiet.

z baftem sznelowym. ryc. 19 wskazuje wy zycie sznelg.

jaoycli desen,

widzimy rézne
rodzaje kratki ztotej lub sre-
brnej, odbijjacej efektownie
od tta zasnutego filozela albo
toz jak w S$ciegu ryc. 21
spod (a) zasnuty jest nitka
srebrng a zwierzchnia kratka
dana zjedwabiu; krzyzowa-

N. 20. Zab do lambrekiny ryc. 18. Haft sznela. Patrz ryc. 21—26.

cina 20 daje zab boczny lambrekiny, oszytej grubym sznurem i zakon-

czonej kwustami sznelowemi.
$redniej grubosci, dzielonej w kratge. Sciegi sznelowe

Haft robi si¢ w krosienkach na kanwie

wszystkie ida

w kierunku poprzecznym; dwie nitki sznelowe przykrywaja jeden krzy-

eg siatkowy

do ryc. 20.

zyk kanwy, dlugos¢ nitek stosuje si¢ do deseniu. Grubos§¢ szneli dobie- N, 25, $cieg krzyzowy
do ryc. 20.

ra si¢ podtug grubosci
kanwy, nitki tna si¢
niezbyt diugie gdyz
sznela
Wy ciera
si¢ prze-
win cze-
niem
konce ni-
tek trze-
ba znmo-
cowad *
lewej
strony de-
s eniu,

W $ciegach zapetni*"

N. 17. Kapotka z wywi-
nigtem rondkiem.

nie dtugich nitek i przy-
twierdzenie ich pcétkrzy-
zykami, widzimy dokta-
dnie na wzorze. Scieg
kratkowany jaki widzimy
na ryc. 22 sklada si¢ z
kratki z dtugich nitek
czepiauych tylko w kon-
cach zanitki kanwy, litera
«a wskazuje zasnucie nitka
ztota a podtug » wywo-
dzi sie jedwabiem koloro-
wym. Na ryc. 20 brzezna
rama deseniu wyszyta sze-
§cioma cieniami szneli ka-
miennego koloru, na $cieg
kratkowany uzyta nitka zlota
i jedwab niebieski; tlo de-
seniu zasnute bladym zotta-
wo drzewnym jedwabiem i
nitkg srebrng. Figura $rod-
kowa wyszyta trzema cienia'

N. 22. Scieg kratkowany
do ryc. 20.

N. 26. f przeplatany
ye. 20.



mi ciemDO ponsowej szneli i zapetnioDa wjszy-

ciem blado niebieskiem.

N. 28. Dwa pierwsze $ciegi i prze-
wleczenie trze¢ ego na wazki szla-
czek do ryc. 32.

N. 29. Trzy S$ciegii prze-
wleczenie czwartego. Patrz
ryc. 23—32

naturalnej wielkosci na ryc
szyty Sciegiem plecionym,

liSmy w przeszlym roku,

Gorne zakonczenie da-

ne z dwoch cieniow
jasno ponsowych,
zasnute ws$rodku ja-
snym jedwabiem i
srebrng nitka.
N. 27 -32. Przy-
krycie na sofe.
Haft marokanski.
Na ryc. 27 widzi-
my przykrycie na
matg sofg z Wyso-
kiem tylnem
wysianiem
sktadajace sig
zZ pasow a-
ksamituych i
haftowanych.
Cze¢s$¢ deseniu
dalismy w
32; haft wy-
ktory opisywa-

pela na tle pto

cicnnem: kontury obwiedzione zielonym

dany przy pasie srodkowym wyszywa si¢ poditug ryc.

28— 31, wskazujacej =z
catag doktadnoscia przecia-
gnigcie kazdego S$ciegu.
Na modelu pasy gtadkie,
po 14 cent. szerokie dane
byly z ciemno pensowego
pluszu, ale szeroks¢ ta
zmienia si¢ stownie do
rozmiaré6w sofy. Na za-
koniczenie u gory dany
watek pluszowy,

N. 33—34. Ga-
tazka
nieza -
pom t-
najek
z pere-
1 e k.

Ryc.

EgEm
ssJIfii

H. 30. Przewlec/.eDie szostego
§ciegu. Patrz ryc. 28—32.

N. 31. Osmy $cieg w waz-
kim szlaczku w zabki na
ryc. 32.

34 przedstawia w natural-

nej wielkosci gatazk¢ niezapomina-

jek odrobionych z peretek niebie-

skich, ale mozna je zrobi¢ z peretek

N. 27. Przykrycie na sofg. Haft marokanski i $cieg pleciony. Patrz ryc. 28—32.
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N. 32. Pas haftowany $ciegiem marokanskim i ple ioiiym, do ryc. 27. Patrz ryc. 28—31.



N. 41. Kapelusz filcowy.

N. 35—36. Kolnierz eliusteozkowy; do ryc. 9 w N. 48

N. 39. Suknia ze stani- N. 40. Sukienka z palato-
kiem z basking,, dla pa- cikowym stanikiem, dla
nieuki lat 12—15. panienki lat 7—O9.

roka przyszywa si¢ do gltadkiego perkalowego sta-
niczka, stanowiacego zarazem podszewke pod blu-
z¢. Kaftaniczek szeroko otwierajacy si¢ z przodu,
ma guziczki naszyte tylko dla ozdoby, szwy boczne
i tylny nie dochodza do dotu przez co tworza si¢
klapki, przy ktorych réwniez naszyte guziczki.

Szeroki kolnierz i mankiety sa

z tego co bluza materyatu kil-

kakrotnie brzegiem zatgbno-

wane.

N. 39. Sukienka ze stanikiem
7z basking, dla panienki lat

Uszyta z niebieskiego kasz-
miru, ozdobiona jest wazka bia-
ta welniang pletnig- na spodnicy
dany wolant 60 cent. Bzeroki,
uktadany w potrojne kontrafat-
dy i naszyty u dotu pletnig. Tu-
nika upigta z bryta 148 cent.
dlugiego, 70 szerokiego, z bo-
kow przemarszczonego do 30
cent. a z tylu podpigtego w bu-
fe. Stanik z boku zapinany,

z basking 15 c,
szeroka, tworza-
ca z tylu klapki,
naszyta trzy ra-
zy pletnia; kot-
nierzyk stojacy,

N. 40. Su-
kienka z pale
toci-
wy m

stanikiem
dziewczynki

Bardzo diugi pa-
letocikowy stanik o
jednej zaszewce w
przodach szeroko
otwirtych, <Upetl-
niony jest plastro-

N. 34. Bukiecik

niezapominajek

z peretek. Patrz
ryc. 33.

nem prziszitym z lew.go boku do

stanika

a z prawej strony

zapinanym na kryte haft-
ki. Plastron ten z guzi-
kami odznaczajacemi t\ I-

1 ko zapigcie $rodkiem przo-
r du, jest zastgbnowaoy w
zaktadki na S6 e. wzdluz,

nizej] na szeroko$¢ 4 c.

wSKL jest kilkakrotnie prze-
rWt i marszczony, a u dotu spa-
-4 ua na butg 11

\ cent. szeroka.

\ Kieszonki boczne

S r J sg 13 c. szerokie
a 9 diugie; w oko-
mm paletocika, na
kieszonkach, reka-
wach 1 stojacym
kotnierzyku dane

~m5jXn§| wyszycie sutaszem.
H H K Na spdédniczce

dwie falbanki 12

1

14 cent szerokie.

przemar szczane

- ki

N. 38. Ubranie dla chiopca.

lkakrotnie u

N 42. Kapelusz aksamitny



